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Dakujeme za zakupenie stroja znacky CFMOTO. Vitajte do celosvetovej rodiny nad$encov CFMOTO.
Nevahajte navstivit oficidlne stranky CFMOTO a naSe stranky JourneyMan CZ pre najaktualnejsie
spravy zo sveta strojov CFMOTO.

CFMOTO vyvija, vyraba, predava a dodava svetovo najspolahlivejSie a cenovo pristupné motocykle,
skutre, stvorkolky, UZitkové stroje a lode. Firma zaloZzena v roku 1989 sa uz dokéazala spoijit s viac ako
3000 partnermi a dodavat do viac ako 100 krajin a regidénov. CFMOTO je na hranici pokrocilych
rebri¢kov svetového moto priemyslu a cieli na dodavanie skvelych produktov ako pre velkoobchod, tak
aj koncovych fanusikov.

Pre bezpecnld manipulaciu so strojom, prosim nasledujte inStrukcie a odporucéania uvedené v tomto
manuali. VAas manual obsahuje aj instrukcie pre mensiu udrzbu stroja. Informacie o vacsich opravach a
Udrzbe su uvedené v Servisnom Manuali. Vas distribitor CFMOTO pozna Vami zakupeny stroj
najlepsie, a preto ho nevahajte kontaktovat a vyuzit jeho sluzby v priebehu aj po uplynuti zaruénej
doby.



VZDY POUZIVAITE SCHVALENE
OCHRANNE OBLECENIE A HELMU

NEUZIVAJTE DROGY A
ALKOHOL

IVAROVANIE!

Vyfukové plyny z tohto stroja obsahuju Skodlivé latky, ktoré mézu spésobit
rakovinu, defekty plodu alebo dalSie ochorenia.




NIKDY neobsluhujte stroj bez riadneho preskolenia

NIKDY neobsluhujte stroj na verejnych komunikacidch, méze déjst k stretu s ostatnymi vozidlami.
NIKDY neriadte stroj vo vysokych rychlostiach mimo vasich schopnosti

NIKDY neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pred alebo pocas jazdy

NIKDY neprevazajte viac ako jedného spolujazdca

VZDY sa vyhybajte upravenym plocham, ktoré mézu nepriaznivo ovplyvnit manipulaciu a ovladanie
stroja.

VZDY prisposobte ovladanie stroja okolitému terénu, podmienkam a vlastnym schopnostiam aby
ste sa vyhli kolizii alebo otoceniu vozidla

VZDY noste ochranné okuliare, helmu a ochranné obleéenie

POZORNE SI PRECITAJTE TENTO MANUAL.
RIADTE SO VSETKYMI POKYNMI A VAROVANIAMI.

4\ VAROVANIE

Pozorne si precitajte vSetky pokyny a bezpecnostné upozornenia v manuali aj na stitkoch.
Neriadenie so bezpeénostnymi pokynmi mdze spdsobit vazne zranenie alebo smrt.

4\ VAROVANIE

Vyfukové splodiny z tohto stroja obsahuju Oxid uhol'naty, ktory je smrtelne jedovaty. Moze
spdsobit bolesti hlavy, zavraty alebo smrt

Vdaka neustalemu vyvoju a zlep$ovaniu designu a kvality komponentov sa mézu vyskytnit
mensie zmeny v tomto manuali oproti skutocnému stroju. Zmena vyhradena.




IDENTIFIKACIA STROJA

Zaznamenajte si identifikacné Cisla vasho stroja do nizsie uvedenych riadkov. Odoberte nahradny
kl'aé a uschovajte na bezpeénom mieste. Duplikat klti¢a mdzZe byt vystaveny iba po predloZeni
niektorého z vasich existujucich kltéov. V pripade straty oboch originalnych kltéov, musi byt
vymenena cela spinacia skrinka.

1 - VIN KOD:

Ve

2 — MODELOVE CisSLO:

3 — SERIOVE CiSLO MOTORA:




IVAROVANIE!

Nedbanie pokynov a varovania uvedené v tomto manudli méze viest k vaznym zraneniam alebo smrti.
Stvorkolka nie je hracka a jej obsluha méze byt nebezpeénd. Ovladanie tohto stroja sa li$i od ovladania
ostatnych vozidiel ako su motocykle a automobily. Prevrateniu alebo kolizii hrozi aj pri beinych
ukonoch ako je otacanie alebo prechadzanie prekazok, pri nedodrzani pokynov.

Pozorne si precitajte tento manuadl tak, aby Vam boli jasné vSetky varovania a upozornenia ohlfadom
prevadzky stroja.

Vekové obmedzenie
Tento stroj je iba pre dospelych. Riadenie vozidla je ZAKAZANE pre osoby mladsie ako 16 rokov.

Zoznamte sa s vozidlom

Ako vlastnik vozidla, ste zodpovedny na svoje vlastné bezpecie, bezpelie ostatnych a ochranu
Zivotného prostredia. Uistite sa, Ze rozumiete manudlu, ktory zahfna dolezité informacie,
bezpecnostné ukony a vsetky aspekty vasho vozidla.




BEZPECNOST VODICA

Zakladnu bezpeénost Vam bola ozndmena pri nakupe vasho stroja vr. dolezitych manudlov. Vo
vlastnom zaujme je nutné tieto inStrukcie pravidelne opakovat. Pokial ste stroj zakupili ako druhy
majitel, poziadajte o bezpeénostné inStrukcie Vasho najblizsieho dealera.

Zozndmte sa so vSetkymi zdkonmi a vyhlaskami ktoré sa tykaju prevadzky Stvorkolky na Uzemi SR.
CFMOTO odporuca drzat sa rozvrhu kontrol a Gdrzby uvedenych v tomto manuali. Tento rozvrh je
navrhnuty na predchadzanie pripadnych problémov a je nutné tieto intervaly dodrziavat.

V tomto manuali ndjdete nasledujice symboly:

IVAROVANIE!
Symbol varuje pred potencionalnym ohrozenim zdravia

IVAROVANIE!
Symbol varuje pred hroziacim nebezpeéenstvom, ktoré mdzie mat za nasledok vazne zranenia alebo
smrt

IUPOZORNENIE!
Symbol upozoriiuje na potencidlne I'ahké zranenia alebo poskodenie vozidla

UPOZORNENIE
Symbol upozoriiujtci na potencialne nebezpeénu situdaciu, ktoré méze viest k poskodeniu vozidla

POZNAMKA
Poznamka s dolezitymi informaciami alebo instrukciami

Pozorne si precitate tento manual a vSetky vystrazné stitky a dbajte na dodrzanie tychto instrukcii

e Nikdy nejazdite na Stvorkolke bez predchdadzajicej instruktaze. Zacdiatocnici by mali absolvovat
Skolenia od certifikovaného inStruktora. Pre viac informdcii kontaktujte svojho dilera.

e Osobam mladsim ako 16 rokov je prisne zakazané akokolvek manipulovat s vozidlom.

e (Osobam, ktoré nie su obozndmené s tymto manualom, produktovymi Stitkami a neabsolvovali
bezpecnostné skolenia, nie je dovolené akokolvek pouzivat vozidlo.

o Nikdy nepouZivajte vozidlo bez riadneho ochranného oblecenia, helmy a ochrannych okuliarov.

o Nikdy neuZivajte alkohol ¢i iné navykové Iatky pred alebo pocas pouZivania vozidla.

e Nikdy nepouzivajte stroj vo vysokych rychlostiach. Prisposobte jazdu terénu, viditelnosti a okolitym
podmienkam a predovsetkym Vasim skdsenostiam.

o Nepokusajte sa o skoky, stavanie vozidla na zadné kolesa a pod.

e Pred kazdou jazdou sa uistite, Ze vozidlo je v poriadku a spdsobilé na jazdu.

e Pri udrzbe a kontrole vzidy nasledujte postupy uvedené v tomto manuali.

Bezpeénost jazdca

e VZidy majte obe ruky na riadidlach a obe nohy v priestore na to uréenom.

e Jazdite pomaly, budte opatrni v nezndmom teréne. Zoznamte sa s okolitym terénom a
podmienkami v ktorych budete jazdit.

o Nikdy nejazdite prilis rychlo v drsnych a klzkych podmienkach.

e Vidy si nechajte vozidlo skontrolovat autorizovanym dilerom, ak doslo ku kolizii alebo nehode.




Nikdy nejazdite na svahy, ktoré su prilis strmé na vyjazdenie alebo pre vase schopnosti. Tréning na
mensich svahoch je dblezity pred samotnym vyjazdenim narocného kopca.

Nikdy nevychadzajte svahy so sypkym alebo klzkym povrchom. Pokial dno, presurte svoju vahu
dopredu.

Nedavajte plny plyn bezdévodne, rovnako tak nahle zmeny prevodovych stupriov.

Nikdy neprechadzajte vrchol kopca v plnej rychlosti.

Bezpecénost pri jazde

Pri schadzani alebo brzdeni z kopca sa riadte riadnymi pokynmi. Pred samotnym zjazdom sa
zoznamte s terénom. Presurnite svoju vahu dozadu. Nejazdite z kopca vysokou rychlostou. Vyhnite
sa jazde z kopca Sikmo, to mdze viezt k okamzitému prevrateniu vozidla. Pokial to ide, schadzajte
priamo.

Vidy sa drzte bezpecného postupu pre jazdu v naklone. Vyhnite sa kopcom s prili§ sypkym alebo
klzkym povrchom. Presunte svoju vahu dopredu tak, aby ste boli blizSie k svahu. Nikdy sa
nepokusajte zatacat v kopci, pokial tuto techniku dostatocne neovladate. Vyhnite sa prechadzaniu
v ndklone cez strmy svah.

Vidy sa drite bezpecného postupu, pokial pri vychddzani zastavite alebo sa prevratite dozadu. Aby
ste sa vyhli zastaveniu pri vyjazde, udrzujte stalu rychlost. Pokial zastavite a prevratite sa dozadu,
drzte sa pokynmi uvedenymi v tomto manuali. VZzdy zosadnite smerom do kopca. Otocte Stvorkolku
a nasadnite. Nasledujte postupy uvedené v tomto manudli.

Vzdy sa zoznamte s novym terénom pred samotnou jazdou. Nikdy nejazdite cez velké prekazky ako
su velké kamene alebo padnuté stromy. Vzdy sa drzte pokynov uvedenych v tomto manuadli.

Vzdy bud'te opatrni pri $myku alebo kizani. Na kizkych povrchoch (napr. lad), chodte pomaly a budte
opatrni aby ste obmedzili moznost Smyku.

Pokuste sa obmedzit jazdu rychlo pradiacou vodou. Pokial je to nevyhnutné, chodte pomaly,
vyrovnavajte opatrne vahu. Vyhnite sa ndhlym manévrom a zachovajte plynulu rychlost.

Vyhnite sa nahlemu otdcaniu, zastaveniu alebo pridavaniu plynu.

Mokré alebo vihké brzdy mozu znizit brzdny Géinok. Vyskusajte brzdy po vyjdeni z vody. Pokial je to
nutné, niekolkokrat v nizkej rychlosti zabrzdite, aby trenie vysusilo dosticky.

Pri clvani, sa najskor uistite, Ze za vozidlom nie je prekazka alebo ind osoba. Clvajte pomaly a
vyhnite sa ostrému zatacaniu.

Vidy pouzivajte spravnu velkost pneumatik uréent pre vase vozidlo a udrZujte staly tlak v
pneumatikach.

Nemodifikujte vozidlo nespravnou instaldciou prislusenstva.

Nenakladajte na vozidlo vaésiu vahu ako su povolené limity. Naklad musi byt rovhomerne rozlozeny
a bezpecne pripevneny. Znizte rychlost a riadte sa inStrukciami uvedenymi v tomto manuali. Drzte
si vacsi odstup pre bezpecnu brzdnu drahu.

Vidy vyberte Startovaci kl'G¢ pokial vozidlo nepouZzivate. Predidete tym nepovolenému pouzivaniu
prip. kradezi alebo ndhodnému nastartovaniu.

Deti a zvieratd nesmu byt prevazané na nosicoch vozidla.

Nikdy sa nedotykajte pohyblivych €asti ako su kolesd, hnacich hriadelov atd.

PRE VIAC INFORMACIi OHLADNE BEZPEENOSTI SA PROSIM OBRATTE NA VASHO DEALERA.
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Modifikacia vybavenia

Zéalezi ndm na bezpecnosti zdkaznikov a verejnosti, a preto odporicame neinstalovat na vozidla
akékolvek vybavenie, ktoré by mohlo zvysit rychlost alebo vykon stroja, rovnako tak akékolvek
Upravy ktoré by tieto vlastnosti mohli zmenit. Akékolvek Gpravy tohto charakteru na origindlnom
stroji vytvaraju podstatni moznost nebezpecenstva a zvySuju moznost Urazu.

Zdruka na stroji je okamZite prepadd, pokial akékolvek suciastky alebo vybavenie bolo pridané
alebo upravené tak aby zvysilo rychlost alebo vykon vozidla.

POZNAMKA

Pridanie urcitého prislusenstva, ktoré moze ovplyvnit ovladatelnost stroja, jeho spravanie su napr.:
kosacky, radlice a prehrnovace , vacsi rozmer pneumatik, postrekovace, velké nosice, zdvihdky a
privesy. PouZivajte iba schvdlené prisluSenstvo a zozndmte sa s jeho spravanim a prip. efektom na
ovladatelnost vozidla.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Manipuldcia so Stvorkolkou bez riadneho preskolenia

€O SA MOZE STAT
Riziko nehody je vyrazne vyssie pokial s vozidlom zaobchadza ¢lovek, ktory nebol riadne preskoleny a
nevie ako ovladat v r6znych typoch terénov.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Absolvovanie skolenia je nevyhnutné. Majitel stroja musi pravidelne trénovat techniku ovladania
vozidla v r6znych situdcidch podla postupov uvedenych v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
NedodrZanie vekového obmedzenia a odporucania.

€O SA MOZE STAT

V pripade, Ze so strojom bude manipulované osobou mladsou ako 16 rokov alebo detmi, hrozi
nebezpecenstvo vaznych zraneni alebo smrti. Aj napriek tomu, Ze malolety vo veku 16 rokov, ktory by
mohol vozidlo pouzivat, stile hrozi, Ze nema schopnosti alebo Usudok pre riadenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Akakolvek manipulacia s vozidlom osobou mladSou ako 17 rokov je zakazana.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda s viacerymi pasaziermi, nez je povoleny limit.

€O SA MOZE STAT
Toto vozidlo je 2 miestne , (vodi¢ + pasazier). Jazda s viacerymi pasaziermi vysoko znizuje vodicovu
schopnost ovladat vozidlo ¢o méze viest ku kolizii/nehode a pripadnym zraneniam.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy neprevazajte 2 alebo viac pasaZierov.




IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevazanie pasazierov na zadnom nosici.

€O SA MOZE STAT

Pasazier, ktory je prevazany na zadnom nosici,
moze neocakavane vypadnut z vozidla alebo
prist do kontaktu s pohyblivymi ¢astami.

To moze viest k vaznym zraneniam alebo smrti.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy neprevdazajte pasaziera na zadnom nosici.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Jazda na Stvorkolke bez ochranného vybavenia,
Helmy, rukavic a okuliarov.

€O SA MOZE STAT
Jazda na stroji bez schvdleného ochranného
vybavenie zvysuje riziko zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vzdy noste ochranné vybavenie, oblecenie,
rukavice a helmu so Stitom prip. okuliare.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Manipuldcia s ATV po poziti alkoholu alebo
navykovych latok

€O SA MOZE STAT

Konzumdcia alkoholu alebo uZivanie navykovych
latok zniZuje Usudok. Reakéna doba a schopnost
predvidat sa vyrazne znizuje. Konzumacia alkoholu
alebo poutzitie navykovych latok pred a pocas jazdy,
moze spdsobit vazne zranenia a smrt.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
NepoZivajte alkohol a neuzivajte ndvykové latky
pri manipuldcii s ATV.
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IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na Stvorkolke vo vysokych rychlostiach.

€0 SA MOZE STAT
Vysoka rychlost zvysuje Sancu, vodic strati
kontrolu nad riadenim ¢o méze viest k nehode.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vzdy prispbsobte rychlost okolitému terénu,
viditelnosti, ovladatelnosti a predovsetkym
vasim schopnostiam.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Skusanie zdvihania stroja na zadné kolesa, skoky a ostatné triky

€O SA MOZE STAT
Skdsanie tychto trikov zvySuje riziko neh6d vr. Prevratenie a znicenie stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy sa nepokusajte o zdvihanie stroja na zadné kolesa tzv. wheelie , skoky a pod.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nevykonanie kontroly stroja pred jazdou. Nedodrzanie ukonov Udrzby stroja.

€O SA MOZE STAT
Zanedbanad udrzba zvysuje Sancu nehody alebo Skody na vozidle a jeho suciastok.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO
Vzdy vykonaj kontrolu pred kaZzdou jazdou. Uistite sa, Ze stroj je sposobily na pouZivanie.
Vidy postupujte podla pokynov uvedenych v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Pustenie riadidiel alebo zdvihnutie néh pocas jazdy.

€O SA MOZE STAT

Pustenie riadidiel (aj jednou rukou) alebo zdvihnutie néh znizuje schopnost ovladat vozidlo a méze
spobsobit stratu kontroly a pripadné vypadnutie z vozidla. Pokial vodi¢ovi nohy nie st pevne polozené
v priestore pre nohy, hrozi kontakt so zadnymi kolesami a tym prip. zranenie.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Pri jazde vidy pevne drzte riadidla a obe nohy majte v priestore na to uréenom (stipacky / plosiny).
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IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nedbald pozornost pri jazde v nezndmom
teréne

€O SA MOZE STAT

Nezndmy terén moze skryvat velké kamene,
hrbole alebo diery ktoré mézu viest ku kolizii,
strate kontroly alebo prevrateniu vozidla

a poranenia vodica.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Chodte opatrne a dbajte opatrnosti v nezndmom
teréne. Vzdy budte na pozore, ked' sa terén
alebo podmienky menia.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nedbald pozornost pri riadeni v tazkom,
klzkom alebo sypkom teréne

€O SA MOZE STAT

Jazda v tazkom, klzkom alebo sypkom teréne
mbze viest k strate trakcie alebo k strate
kontroly nad vozidlom. To méze zapriCinit
nehodu alebo prevratenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nejazdite v tazkom, klzkom alebo sypkom
teréne, pokial nemate dostatok skusenosti
pre taky Styl jazdy.

Vzdy dbajte na zvysenu opatrnost.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne zatdcanie

¢o sA MOZE SsTAT

Nespravny styl zataCania moze viest k strate kontroly nad vozidlom kolizii a prevrateniu stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pri zatadcani sa riadte pokynmi uvedenymi v tomto manuali. Najprv skusajte zatacanie v nizsich

rychlostiach. Nikdy nezatacajte vo vysokej rychlosti.




IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na strmych svahoch a kopcoch.

€O SA MOZE STAT
Hrozi prevratenie stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nejazdite na kopcoch a svahoch mimo vasich schopnosti alebo schopnosti vozidla. Nikdy nejazdite na
svahy prudsie viac ako 22 °. Jazdu do kopca skusajte na menej strmych svahoch.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne vychadzanie kopcov a svahov.

€O SA MOZE STAT
Nespravne vychadzanie kopcov a svahov méze
viest k strate riadenia a prevrateniu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vidy sa drzte pokynmi uvedenymi v tomto manuali.
Vzdy sa riadne zoznamte s okolitym terénom pred
samotnym vychadzanim. Nikdy nevychadzajte
kopce a svahy, ktoré maju stupanie vyssie ako 22 °. R
Nikdy nevychadzajte svahy s klzkym alebo sypkym <

povrchom. Presunte svoju vahu dopredu. Nikdy
nepridavajte plyn pri vychadzani, stroj sa méze prevratit. Nikdy neprechadzajte vrchol kopca v plnej
rychlosti. Mozna prekazka, prudky pokles alebo iné vozidlo ¢i osoba mézu byt na druhej strane.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Nespravne schadzanie kopcov.

€O SA MOZE STAT
Nespravne schadzanie kopca alebo svahu méze
spoOsobit stratu kontroly nad vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Pri schadzani sa vidy riadte pokynmi uvedenymi
v tomto manuali.

POZNAMKA
Pred splavovanim sa presvedcte, Ze terén je zjazdny.

Preneste svoju vahu dozadu. Nikdy neschadzajte vo
vysokej rychlosti. Vyvarujte sa zjazdu Sikmo, hrozi nebezpelenstvo prevratenia stroja. Schadzajte
priamo dole, pokial je to mozné.
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IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne prechddzanie a otacanie v kopci

€O SA MOZE STAT

Nesprdvne prechadzanie a otadcanie v kopci alebg
svahu moze viest k strate kontroly nad

vozidlom alebo prevratenie

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy sa nepokusajte otacat v kopci pokial
nemate dostatocné skusenosti. Pri otacani

a svahu budte opatrni. Vyhnite sa prechadzaniu

strmych svahov.
PRI PREJAZENi SVAHU SIKMO:

Vidy sa riadte pokynmi uvedenymi v tomto manuali. Vyhnite sa svahom s prilis klzkym alebo sypkym

povrchom. Presunte svoju vahu k svahu smerom nahor.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Zastavenie stroja v priebehu vychadzania a
nasledné prevratenie dole z kopca.

€O SA MOZE STAT
Hrozi nebezpelenstvo prevratenia stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Pri vychadzani svahu udrzujte stalu rychlost.

STRATA RYCHLOSTI

Pri kompletnej strate rychlosti, pritlacte svoju
vahu k svahu. Zabrzdite prednou brzdou.

Pri Uplnom zastaveni, zabrzdite aj zadnou
brzdou a zaradte “P“.

€0 ROBIT, KED SA STROJ ZACNE PREVRACAT:

- Presunite svoju vahu k svahu, nikdy k tomu nevyuzivajte silu motora

- Nikdy nebrzdite zadnou brzdou iba PREDNE

- Po zastaveni, zabrzdite aj zadnu brzdu a zarad'te “P“

- Zosadnite z vozidla smerom do kopca

- Rucne zatocte stroj a riad'te sa pokynmi v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nesprdvna jazda cez prekazky.

¢o sA MOZE SsTAT

Nespravna jazda cez prekazky méze spOsobit stratu kontroly nad vozidlom alebo prevratenie.




AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pred jazdou v nezndmom teréne sa zoznamte s potenciondlnymi prekazkami a nebezpecenstvom.
Vyhnite sa prechddzaniu velkych prekazok ako su velké kamene alebo kmene stromov. Pokial to nie je
mozné, prekazku zdolajte opatrne a riadte sa pokynmi v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVU
Jazda so Smykom alebo na klzkom teréne

€O SA MOZE STAT
Smyk alebo po$myknutie mdze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom. Pokial sa kolesdm vrati
necakane trakcia, hrozi prevratenie stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Na klzkych povrchoch (napr. lad), chodte pomaly a opatrne aby ste zniZili Sancu Smyku.
IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Pretazenie vozidla nadmerne tazkym nakladom / tahanie nadmerne tazkého nakladu.

€O SA MOZE STAT
Pretazenie vozidla ndkladom modze vyrazne obmedzit jeho ovlddatelnost, ¢o modzie viest k strate
kontroly nad vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

NepretaZzujte vozidlo nadmernou vahou. Nédklad musi byt rovnomerne rozloZeny na nosiCoch a
bezpetne upevneny. Znizte rychlost, ak veziete / tahate ndklad. Zvadésite vzdialenost na zaistenie
bezpecnej brzdnej drahy. Vidy sa riadte pokynmi v tomto manuadli.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda hlbokou alebo rychlo pridiacou vodou

€O SA MOZE STAT
Pneumatiky nahustené vzduchom mozu plavat a tym sposobit stratu trakcie a kontroly nad vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vyhnite sa jazde v hlbokej alebo rychlo pridiacej vode. Pokial je nevyhnutné, vojst do vody ktora je
hlbsia ako je odpori¢ana maximalna hibka pre bezpeént jazdu, chodte pomaly, vyrovnavajte svoju
vahu a vyhnite sa nahlym pohybom ¢i zmenam smeru. Udrzujte plynult rychlost. Nepridavajte plyn a
nezastavujte. Mokré alebo vlhké brzdy mozu znizit brzdny Gcinok. Vyskusajte brzdy po vyjdeni z vody.
Pokial je to nutné, niekolkokrat v nizkej rychlosti zabrzdite, aby trenie vysusilo dosticky.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne cuvanie.

€O SA MOZE STAT

Pri nespravnom cuvani moéze dojst ku kolizii medzi vozidlom a prekazkou prip. inou osobou a sposobit
tak vazne zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pred zaradenim spiatocky (“R“) sa uistite, Ze za vozidlom sa nenachadza prekazka alebo ind osoba.
Pokial nie je, zaCnite cuvat. Cavajte pomaly.



VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na stvorkolke s nespravnymi pneumatikami / s nerovhomernym tlakom v pneumatikach.

€O SA MOZE STAT
Pouzitie a jazda s nespravnymi pneumatikami / s nerovhomernym tlakom v pneumatikach moéze
sposobit stratu kontroly nad vozidlom alebo nehodu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vidy pouzivajte taku velkost pneumatik, aka je Specifikovana v tomto manuali. UdrZujte pneumatiky
nafuknuté a dbajte rovnakého tlaku vo vsetkych pneumatikach.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevadzka ATV s nespravnymi Upravami

€O SA MOZE STAT
Nespravne Upravy alebo montaze prislusenstva ATV, mdze spdsobit zmenu v ovladatelnosti stroja a
tym stratu kontroly a nehodu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO

Neupravujte ATV nespravnou instaldciou prislusenstva. Vsetko prislusenstvo, ktoré chcete na vozidlo
pridat, musi byt origindlne alebo schvalené pre tento model stroja. Pri instaldcii prislusenstva sa riadte
navodmi. Pre viac informadcii sa obratte na svojho dilera.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevadzka na zamrznutych vodnych plochach.

€O SA MOZE STAT
Pri prevadzke na zamrznutych vodnych plochach hrozia vaine zranenia alebo smrt pokial sa ATV
prepadne cez ladovu plochu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO
Nikdy neprevadzkujte ATV na zamrznutych vodnych plochach.

IVAROVANIE!
Ponechanie klica v spinacej skrinke méze viest k neopravnenému pouzitiu vozidla, ¢o vedie k vaznemu
zraneniu alebo smrti. Pri nepouzivani vozidla vidy vyberte klu¢ zapalovania.

IVAROVANIE!
Po akomkolvek prevrateni alebo nehode vozidla nechajte kvalifikovaného servisného technika
skontrolovat celé vozidlo, vratane (ale nie vyhradne) bfzd, plynu a riadiacich systémov.

IVAROVANIE!

Bezpecna prevadzka tohto vozidla, vyZzaduje dobry Usudok a fyzické zrucnosti.

Osoby s kognitivnymi alebo fyzickymi nevyhodami, ktoré tento pristroj prevadzkujd, zvySuju riziko
prevratenia a straty kontroly, ktord by mohla sp6sobit vazne zranenie alebo smrt.
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IVAROVANIE!

Sucasti vyfukového systému su pocdas a po pouziti vozidla velmi horlce. Mézu spdsobit vazine
popaleniny a poziar. Nedotykajte sa stucastou horuceho vyfukového systému. Vidy drite horlavé
materidly mimo vyfukového systému. Budte opatrni pri cestovani vysokou tradvou, najma suchou
travou.

VAROVNE STiTKY A NALEPKY

Bezpecnostné a varovné nalepky boli umiestnené na ATV pre vasu ochranu. Pozorne si precitajte a
postupujte podla pokynov na kazdej nalepke. Pokial sa nalepka stava necitatelnou alebo je strhnuts,
obratte sa na svojho predajcu pre jej vymenu.

Improper tire pressure or
overloading can cause loss of

NEVER carry passengers on
this carrier or on ATV |
MAXIMUM LOAD: 40 kg (88 21bs) control.

Luss ol cunbiol canresull in severe
injury or death.
oCold tire pressure:

Front:6.5 psi(45 kPa)

Rear: 6.5 psi(45 kPa)

\ SCRS- W BNl )




(3]

-

my rovv ATV use can result in SEVERE
lNrUR or DEATH.

Check engine oll every 500
kilometers (310 miles)

Varifier lo niveau d’hulle motour tous
los 500 kilométres (310 miles)

@

AN APIROVES
HELWET anpD
PROTECTRE

GEaR
NEVER ocpersts :

* withoul proper training or instruction,

»at speeds too fast for your skills or

the conditione.

»wWith & passenger-passunges sflect

ALWAYS

weticle overturna om Nile snd rough

\ J
k 00 Yworal (‘J‘Q'J

SOLR- 180413 BRI

Operating this ATV if you are under
tha age nf 18 inrraasas yoir chanca
of severs injury or death.

NEVER operate this ATV if you are
under age 16

7030- 1831011104 )

6]

* Read owner's manual carefully before
operating

* Always stop the ATV and press the
foot brake pedal before shifting the
transmission,

$010 190013 1 usies

Differential switch can ONLY be

operated when the vehicle is

idling or comes to a full halt.
TEOA-190200 EUts?

Gasolina sin plomo
Bezolovnaty benzin
Endast blyfri bensin

RON ROZ min. 95
9GOA-190201-1 EU18T

Bleifreies Benzin
Unleaded fuel only m
Carburant sans plomb

TYPE |

NEVER carry passcengers on
this carrier or on ATV
MAXIMUM LOAD: 20 kg (44.1ibs)

Tuming the vehicle in 4WD-LOCK
("DIFF.LOCK") takes more effort.

Operate at a slow spead and allow
extra time and distance for maneuvers
to avoid loss of control.

—
o SO1O-193007 _ US1380

7

NEVER attach here or on the lug-
gage rack to pull a load This can
cause the vehicle to tip over. Al-
WAYS use the trailer hitch or the
recovery hook to pull a load.

HURO 90102 EUISE )
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Popis

IVAROVANIE!

Nikdy neprevaZajte pasaziera na prednom nosici: Max. zataZzenie nosica je 40 kg
IVAROVANIE!

Nespravny tlak v pneumatikach alebo pretazeni moze sp6sobit stratu kontroly nad vozidlom
¢o moze viest k vaznym zraneniam alebo smrti

SPRAVNY TLAK PNEUMATIK (ZA STUDENA):

Predné: 6,5 PSI

Zadné: 6,5 PSI

IVAROVANIE!

Nespravne pouzivanie vozidla mbze sposobit vazne zranenie alebo smrt!

VZDY POUZIVAJTE CERTIFIKOVANY OCHRANNU VYBAVU A HELMU!

NIKDY NEPREVAZAITE PASAZIEROV MIMO SEDADLA!

NIKDY NEPOUZIVAITE VOZIDLO PRI POZITI ALKOHOLU ALEBO POUZITIE DROG!

NIKDY:

- Nepouzivajte vozidlo bez riadneho zaskolenia a zoznamenia sa s manualom

- Nejazdite takou rychlostou, ktora je mimo vasich schopnosti a nezodpoveda okolitym
podmienkam

- Neprevazajte spolujazdca mimo priestor tomu urceny, zmena taziska moze sposobit stratu
kontroly nad riadenim

VZDY:

- Prispdsobte jazdu vasim schopnostiam a okolitému prostrediu a pouZivajte vhodnu techniku
aby ste zabranili prevrateniu vozidla atpd.

- Sa vyhnite spevnenym (dlazdenym) cestam ktoré mozu znatelne znizit ovladatelnost vozidla

POZORNE SI PRECITAJTE UZIVATELSKY MANUAL A PRIPADNE NEJASNOSTI KONZULTUJTE
S VASIM PREDAJCOM
UPOZORNENIE
Kontrolujte hladinu motorového oleja kazdych 500 km
IVAROVANIE!
POUZIVANIE TOHTO VOZIDLA JE ZAKAZANE OSOBAM MLADSIM 17 ROKOV
UPOZORNENIE!
Pred pouzitim vozidla si pozorne precitajte uzivatelsky manual
Pri zmene prevodového stupfia VZDY zastavte vozidlo a drite zoliapnuty pedél noznej brzdy!
IVAROVANIE!
Nikdy neprevaZajte pasaziera na prednom nosici: Max. zataZzenie nosica je 20 kg
UPOZORNENIE
Prepinac diferencidlu méze byt ovladany LEN ak vozidlo stoji a motor beZi na volnobeh
IVAROVANIE!
Zatacanie s vozidlom v reZzime 4x4 (4WD-LOCK, DIFF. LOCK) vyZaduje viac Usilia.
Vidy si nechajte dostatok miesta na manévrovanie a jazdite pomaly.
POUZIVAJTE LEN BEZOLOVNATY BENZIN S OKTANOVYM CiSLOM 95
IVAROVANIE!
NIKDY neprivazujte zataz! NIKDY netahajte zataz inak ako za pripojené tazné zariadenie!
Hrozi nebezpecenstvo prevratenia vozidla!
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BEZPECNOSTNA VYBAVA VODICA

Pri jazde vidy noste ochranny bezpecnostny odev uréeny
na jazdu na ATV, toto oblelenie znizuje moznost
zranenia.

1. Helma

Helma je najdolezitejSim prvkom vasho odevu. Pouzivajte
iba schvalené typy heliem aby ste predisli vaznym drazom
hlavy.

2. Ochrana oci

Nespoliehajte sa na slnecné okuliare. VZdy pouzivajte
ochranné moto okuliare alebo helmu so Stitom pre ¢o
najvyssiu ochranu zraku. Okuliare musia byt vyrobené z
nerozbitnych materidlov. UdrZzujte okuliare vzdy Cisté.

3. Rukavice

Pre najlepSiu ochranu rdk pouZivajte motokrosové
rukavice s ochranou kibov a vystelkou pre komfortny
Uchop.

4. Obuv
Pre najlepSiu ochranu pouzivajte vysoké topdnky na
motokros.

5. Oblecenie

Vidy pouzivajte oblecenie s dlhym rukdvom a
nohavicami. Pre najlepSiu ochranu pouZivajte nohavice s
ochrannou vypchavkou kolien a vrchny diel s ochranou
ramien.

22



VLASTNOSTI & OVLADACIE PRVKY
ELEKTRICKE SPINACE

IVAROVANIE!
Stlaéenim prepinacieho tlacidla pri stlatenom plyne méze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom a
tym vazine zranenia alebo smrt. Vidy pustite plyn pred stlaéenim prepinania!

LAVA STRANA RIADIDIEL

1 - Prepinacie tlacidlo obmedzovaca

Vykon motora je obmedzeny pri prevadzke 4WD-LOCK.
Ak okolnosti a podmienky vyZaduju vyssi vykon v 4WD-
LOCK:

- Pustite plyn a stlacte prepinacie tlacidlo pre vypnutie
obmedzovaca rychlosti. Pokial je toto tlacidlo
stlacené, rozsvieti sa kontrolka.

- Pre opdtovné obnovenie obmedzovaca rychlosti
znovu stlacte tlacidlo.

IVAROVANIE!
Stladenie tlacidla pri stlacenej packe plynu mébze spdsobit

stratu kontroly nad vozidlom, vézne zranenia alebo smrt.
Vidy najskor pustite packu plynu pred stlacenim tlacidla obmedzovaca.

2 — Prepinac svetiel
Spinacie tlacidlo svetlometov je rozdelené do 4 pozicii:
Z(D: Akjespinac v tejto pozicii, svietia stretavacie
svetlomety, predné obrysové svetl3, osvetlenie
SPZ a pristrojové svetlo.

Ak je tlacidlo v tejto pozicii, svietia dialkové
=(): svetlomety, predné obrysové svetla, denné
svietenie, osvetlenie SPZ a pristrojové svetlo

OFF: Ak je prepinac svieti iba timené a koncové

svetlo.

=D Ak je spinac v tejto pozicii, svietia stretavacie
svetlomety, predné obrysové svetl3, osvetlenie
SPZ a pristrojové svetlo (denné svietiace).

IUPOZORNENIE!

NepouZivajte svetlomety s vypnutym motorom dlhsie ako
15 minut. Batéria sa moze vybit do tej miery, ze Startér
nebude pracovat spravne. Pokial k tomu ddjde, vyberte
batériu a dobite ju.

3 - Prepinac smerovych svetiel

Posuvny prepina¢ smerovych svetiel.
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4 — Spinac vystraznych svetiel

5 — Klaksén

6 — Spinac vypinania motora
Pre vypnutie motora mozete otodit kltic¢ikom alebo stlacit
tlacidlo pre vypnutie motora

7 - Startovacie tlacidlo
Pokial je kfucik v polohe “ON*“ a prepinac je v polohe
() , stlacte toto tlacidlo pre nastartovanie motora

8 — Tladidlo REZIMU

NORMAL

Po stlaceni a uvolneni tlacidla je vozidlo v reZime
"NORMAL". Displej na pristrojovej doske sa tieZ prepne do
rezimu "NORMAL". Vozidlo bude mat menej agresivnu
odozvu na plyn pre plynulé rozjazdy a je uréené pre rovné
cesty, tvrdy terén a pod. Pouzivajte na jazdu pri lahkom
zatazeni.

POZNAMKA
Tento rezim nepouzivajte v situdciadch, kedy je remen CVT
vysoko zatazeny. Méze dojst k poskodeniu

WORK

Po stlaceni tlacidla je vozidlo v reZime "WORK". Displej na pristrojovej doske sa tieZ prepne do rezimu

"WORK". Vozidlo bude mat rychlejsiu odozvu na pridanie plynu.

POZNAMKA

Tento rezim pouZivajte pri pracovnom zatazeni, v zloZitom teréne alebo na chodnikoch av inych

jazdnych situaciach, pri ktorych moze dojst k vysokému zatazeniu remeria CVT.
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9 — Packa parkovacej brzdy

Mechanicka parkovacia brzda

sa aktivuje preklopenim

packy doprava, ¢im sa B
zéroven zabrani zo3liapnutiu ( OEE
plynového pedala '

PRAVA STRANA RIADIDIEL

1 - Paka prednej brzdy

Paka prednej brzdy slizi na ovladanie iba prednych
brzd.

Pri stlaéeni paky by malo byt citit ,,stuhnutie” pedala
noznej brzdy. Pokial tomu tak nie je, mbze to
znamenat unik brzdovej kvapaliny a je nutné vyhladat
autorizovany servis.

2 — Nadobka a ukazovatel hladiny brzdovej kvapaliny
pre predné brzdy

Pred kazdou jazdou skontrolujte hladinu brzdovej
kvapaliny a pripadne doplrite.

~ Parking =

pot

=L

IVAROVANIE!
Preplnenie brzdovou kvapalinou moze spdsobit
blikanie brzd a znizit tak brzdny efekt.




3 — Prepinaé pohonu kolies (2WD / 4WD)

Tato ATV je vybavend prepinaéom pohonu kolies
2WD/4WD a uzaverom predného diferencialu 4WD/F-
LOCK. Tlacidla pouzite podla poZadovanej trakcie v
réznych jazdnych podmienkach.

A) Prepnutie medzi pohonom 2WD a 4WD
B) Prepnutie pohonu 4WD a uzavierky predného
diferencidlu F-LOCK

Vozidla bez zadného diferencialu (T3B)

IVAROVANIE!
Pred zamknutim/odomknutim diferencialu (F-LOCK a R-LOCK) vzdy zastavte stroj.
V opaénom pripade hrozi nendvratné poskodenie komponentov vozidla.

Pouzivanie F-LOCK:

V rezime "F-LOCK" su obe kolesda prednej ndpravy zablokované spolo¢ne a otacaju s rovnakou
rychlostou, aby bola zaistend maximalna trakcia prednych kolies. Riadenie bude vyzadovat vaésiu silu
na zatacanie. Indikator jazdného rezimu na pristrojovej doske bude blikat, kym sa nezapne uzavierka
predného diferencialu.

Jazda pred riadnym uzamknutim diferencidlu (napr. ked’ kontrolka blikd) sp6sobi obmedzenie otacok
motora az do Uplného uzamknutia.

Maximalna rychlost jazdy v reZzime F-LOCK je obmedzena na 30 km/h. Ak podmienky vyZzaduju, aby bol
k dispozicii plny vykon motora, stlacenim tlacidla obmedzovac¢a na favom ovladaci obmedzenie
rychlosti vypnete.

C) Prepinac pohonu 4WD a uzavierky zadného ——
diferencialu (R-LOCK) (LEN EU5) A ==

o

’\Iozidlé so zadnym diferencialom (EUS)\

Pouzivanie R-LOCK:

V rezime "R-LOCK" su obe kolesa zadnej napravy zablokované spoloéne a otacaju s rovnakou
rychlostou, aby bola zaistend maximalna trakcia zadnych kolies. Na tvrdom povrchu sa zvysi ndmaha
pri zatacani a opotrebovani pneumatik. Indikator jazdného reZimu na pristrojovej doske blika, kym nie
je uzavierka zadného diferencidlu zapnuta. Jazda pred riadnym uzamknutim diferencidlu (napr. ked
kontrolka blikd) spdsobi obmedzenie otacok motora az do Uplného uzamknutia.
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4 - Packa plynu

Po spusteni motora sa otacky motora zvysia pohybom
plynovej paky. Regulujte otacky stroja zmenou polohy
Skrtiacej klapky. Pretoze je plynova pdka odpruzena,
stroj spomali a motor sa vrati do volnobeznych otdcok,
kedykolvek zloZite ruku z plynovej pdaky. Pred
spustenim motora skontrolujte, ¢i Skrtiaca klapka
pracuje plynule. Uistite sa, zZe sa vrati do polohy
volnobehu, akondhle uvolnite ruku.

UPOZORNENIE!

Pred nastartovanim motora skontrolujte funkciu paky plynu. Pokial nepracuje plynule, skontrolujte
pric¢inu. Pred jazdou na $tvorkolke problém odstrarite. Ak problém nenajdete alebo nevyriesite, obratte
sa na svojho predajcu.

5 — Parkovacia brzda

Parkovacia brzda je namontovana na pravej ru¢nej
brzde. Presunte packu parkovacej brzdy (B) na
pravu stranu. Po zatiahnuti parkovacej brzdy sa
zastavi.

UPOZORNENIE

Pri  parkovani nikdy nespoliehajte iba na
parkovaciu brzdu. Pre bezpecné zaparkovanie
vozidla na svahu zaradte aj radiacu paku do polohy
“p“,

6 — Mechanicky obmedzovac rychlosti

Mechanicky obmedzovac¢ rychlosti udrzuje plyn pred
plnym otvorenim, aj ked je packa skrtiacej klapky
zatla¢ena na maximum.

Otocenim skrutky obmedzujete drahu skrtiacej klapky,
€o znizuje maximalny mozny vykon motora a znizuje
maximalnu rychlost ATV.

POZNAMKA
Vasa ATV je nastavena na maximdlne otvorenie
Skrtiacej klapky priamo z vyroby.

UPOZORNENIE!
Vidy povolte istiacu maticu pred kazdym nastavenim. Nevyskrutkujte skrutku viac ako 12 mm .
Vidy sa uistite, Ze vola plynu zostava nastavena na 3 —5 mm . Po dokonceni utiahnite istiacu maticu.
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BRZD OVY SYSTEM

Brzdovy pedal

(499

AR

13%%%¢

Pedal sa nachadza na pravej podlahovej plosSine vozidla. Zosliapnite pedal dole a pouZite ako predné,
tak zadné brzdy. Pri stlaceni by paka a pedal mali byt pevné.

Makky brzdovy pedal by mohol indikoval mozny unik kvapaliny alebo nizku hladinu kvapaliny hlavného
valca, ktory treba pred jazdou opravit.

IVAROVANIE!
Prevadzka ATV s makkou péakou alebo pedalom méze mat za nasledok stratu kontroly nad vozidlom,
¢o by mohlo spdsobit nehodu. Nikdy nepouZivajte brzdovu packu alebo pedal, ktory nema vélu.

POZNAMKA

Pred jazdou vzdy kontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny. Pri stlaeni paky alebo zosliapnuti pedala by
mala mat dostato¢nu volu. Akakolvek Ak nie, mbze to naznacovat mozny Unik kvapaliny alebo nizku
hladinu kvapaliny v hlavnom valci, ¢o musi byt opravena pred jazdou. Obratte sa na predajcu na
spravnu diagnostiku a opravy.

Brzdova kvapalina

Pred kazdym pouZitim ATV skontrolujte hladinu
brzdovej kvapaliny.

Ak je hladina kvapaliny nizsia ako spodna znacka ( 2)
"spodnd", doplrite spravny typ brzdovej kvapaliny.

IVAROVANIE!

Nadmerne plny brzdovy valec mdze spdsobit brzdny
odpor, spalenie alebo zablokovanie brzdy, ¢o moéze
viest k vaznemu zraneniu alebo smrti. Udrzujte brzdovu
kvapalinu na odporucanej urovni. Nepreplnujte!
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Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny v noznej brzde

Odoberte horny kryt kapoty a skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny. Pri kontrole musi byt vozidlo na
rovine. Ak je hladina brzdovej kvapaliny nizsia ako nizsi ukazovatel (2), doplite brzdova kvapalinu
DOT4. Nepreplnujte!

IVAROVANIE!

Nikdy neskladujte a nepouZivajte uz otvorend nddobu s brzdovou kvapalinou. Kvapalina je
hydroskopicka (rychlo absorbuje vzdusnu vihkost) a tym sa znizuju vlastnosti a bod varu kvapaliny.
Toto mbze viest k zlému brzdnému G¢inku a mozZnosti vzniku nehody.

Po otvoreni nadoby s brzdovou kvapalinou, nevyuzité mnozstvo vidy zlikvidujte!

PALIVOVA NADRZ
Viecko palivovej nadrze (1) je umiestnené za riadidlami
na nadrzi. Odskrutkujte viecko a doplrite palivo.

POZNAMKA
Odporucané oktanové Cislo paliva je 95

Bezpeénost paliva

IVAROVANIE!

Benzin je za urcitych podmienok vysoko horfava a vybusna latka.

o Vzdy bud'te velmi opatrni pri manipuldcii s nim.

e Palivo doplfiajte vidy iba ked vozidlo stoji a motor je vypnuty, vonku alebo v dobre odvetranych
priestoroch.

o Pri jazde nikdy neprevazajte kanister s benzinom. Statickd elektrina medzi nosi¢om a kanistrom moze
spbsobit iskru.

o Nefajcite a nerozrabajte ohen v blizkosti miesta, kde sa vykondva doplfovanie paliva alebo kde je
skladovany benzin.

e Nadr? neprepliiajte. Nepliite hrdlo nadrze.

o Pokial dojde k rozliatiu benzinu na kozu alebo oble¢enie, okamZite ho umyte mydlom a vodou prip.
vymernte oblecenie.

o Nestartujte motor alebo nenechévajte bezat motor v uzavretych priestoroch. Vyfukové plyny su
jedovaté a mozu v kratkom Case spOsobit stratu vedomia alebo smrt.

IVAROVANIE!
Vyfukové plyny z tohto vozidla obsahuju latky, ktoré sp6sobuju rakovinu, defekty plodu a dalSie.
Vozidlo prevadzkujte iba vonku alebo v dobre odvetranych priestoroch.
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RADENIE A RADIACA PAKA
Radiaca paka je umiestnend na lavej strane vozidla

(1).

L — Nizka rychlost

H - Vysoka rychlost
N — Neutral

R — Spiatocka (spatny chod)

P — Parking (parkovaci maéd)

UPOZORNENIE!

Preradenie rychlosti, pokial motor nebezi na volnobeh alebo pocas jazdy mo6ze spdsobit poskodenie
radenia! Pre preradenie, zastavte, a pri volnom chode motora zosliapnite noznu brzdu a preradte na
pozadovany stuper. Pokial nechavate vozidlo volne stat, vidy zaradte PARKING (“P“). Udriba
nastavenia posuvnej vazby je doleZita pre zaistenie spravnej prenosove] funkcie. Ak sa u vas vyskytnu
problémy so zmenami, kontaktujte svojho dilera.

Parkovanie
Pre zaparkovanie vozidla, vypnite motor, zosliapnite noZznu brzdu, zaradte radiacu paku (1) na poziciu
“P“. Zahybaijte s vozidlom, a uistite sa, Ze naozaj stoji zaparkované.

UPOZORNENIE!

Pri radeni majte vzdy zosliapnutu noznu brzdu!

Nikdy neprepravujte vozidlo so zaradenym ,P“,
mozete nendvratne poskodit systém radenia!

UPOZORNENIE!

Nikdy sa nespoliehajte iba na zaradenie ,P“, ak
parkujete v kopci. VZdy zablokujte tie kolesa, ktoré su
nizsSie z kopca aby ste predisli pripadnému odjazdu.
Odporucame vozidlo parkovat na rovine.

Zamok radiacej paky

Zamok radiacej paky (2) sluzi na zamknutie radiacej
paky a tym na ochranu proti odcudzeniu. Pokial viete,
Ze vozidlo bude dlhsiu dobu mimo dohladu, zaradte
“P“ a kft¢om zamknite radenie
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SYSTEM POHONU (CVT)

CVT ( Continuously Variable Transmission )
alebo variator, je systém pohonu, ktory
vyuZiva remenice a spojkové remenice na
automatické striedanie prevodovych
pomerov, ¢o umoZiuje nekonecnu
variabilitu medzi najvy$Sou a najnizSou
rychlostou vozidla.

Variator sa sklada:

1) Hlavné remenice

A) Klukovy hriadel' motora
2) Sekundarne remenice
B) Prevodovy hriadel

3) Hnaci remen

POZNAMKA

Na prediZenie Zivotnosti remeria, pouZivajte nizku rychlost (“L“) pri tahani tazkych bremien a pokial
idete menej ako 11 km/h po dlhsiu dobu.

Pokial je nutné vozidlo odtiahnut, preradte na neutrdl (“N“) pre lahsiu manipulaciu a prip. zni¢enie
remena.

HLAVNY SPIiNAC

Pozicia a funkcie hlavného spinaca:

O Vsetky el. obvody st zapnuté. Motor moze byt
nastartovany. Kltic¢ik nemozno vybrat

Vsetky el. obvody su vypnuté.
@ Kltucik je mozné bezpeéne vybrat.

Elektricka zasuvka a zasuvka USB

Zasuvky su umiestnené na lavej prednej strane blatnika a
slizia hlavne na poutzitie pridavného zariadenia (svietidla,
nabijanie mobilnych zariadeni a pod.)
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Zasuvka tainého zariadenia
Vozidlo je vybavené 7 pinovou zasuvkou na pripojenie vozika umiestnenou pod zadnym nosicom.

Vystrazny signal

Vozidlo je nastavené tak, aby sa ozval a zobrazil vystrazny signal pri:

1) Nizkom tlaku oleja pri otackach nad 1000 ot. /min. po dobu , neZ sa tlak oleja zvysi do normalu

2) Teplote vody > 120°C (alarm zaznie dvakrat kratko), nez sa teplota vody vrati do normalu

3) Rychlosti motora nad 10000 ot. /min, po navrate do normalneho rozsahu otacok alarm automaticky
zmizne

KAPOTA A ULOZNE PRIESTORY

Pre lahky pristup k motorovym sucastiam je vozidlo vybavené lahko pristupnym krytom v prednom
nosici. Pre pristup stadi iba odistit gumovu pasku a zdvihndt kryt.

Vozidlo je vybavené uUloznymi schrankami na pravej prednej strane (pod zapalovanim) a vzadu pod
nosicom.
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INDIKATORY A PRISTROJOVA DOSKA
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Ukazovatel smerovych 10 Indikdator zlyhania EPS 18 Hodiny
svetiel
Indikdtor neutralu “N“ 11 Indikator varovania teploty 19 Tachometer
Indikdtor OPC chladiacej kvapaliny 20 Palivomer
Indikator dialkovych svetiel 12 Indikator tlaku oleja 21 Pocitadlo km
Indikdtor obmedzovaca 13 Indikator chyby vstrekovania 22 Ukazovatel zaradenej rychlosti
Indikator obrysovych svetiel 14 Tlacidlo SEL 23 Otdckomer
Indikator parkovacej brzdy 15 Ukazovatel pohonu
Tlacidlo ADJ 16 Indikator Bluetooth

Indikator poruchy brzdového 17
systému

1) Ukazovatel smerového svetla

2) Indikator neutralu “N“

Ukazovatel prichadzajuceho
hovoru

3) Indikator OPC (Indikator pritomnosti vodica)
Ked' vodic opusti sedadlo bez toho, aby zaparkoval, rozsvieti sa tento indikdtor a zaznie alarm.

4) Indikator dialkovych svetiel
Rozsvieti sa pri zapnuti dialkovych svetiel
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5 ) Indikator obmedzovaca
Pri uvolneni tlacidla obmedzovaca bude vypnuty obmedzovac rychlosti pri zapnutom pohone 4WD.

6) Indikator obrysovych svetiel
Indikator zobrazuje rozsvietené obrysové svetla

7) Indikator parkovacej brzdy
Indikator parkovacej brzdy sa zobrazi, ak je brzda aktivovana

8) Tlacidlo ADJ
Tlac¢idlo pre nastavenie funkcii displeja.

9) Indikator poruchy brzdového systému

Tento ukazovatel sa zobrazi, ked je hladina brzdovej kvapaliny velmi nizka. Dopliite brzdovu
kvapalinu DOTA4. Nizka hladina brzdovej kvapaliny moze viest k nasatiu vzduchu do brzdového
systému, sposobit poruchu bfzd a viest k vaznemu zraneniu.

10) Indikator zlyhania EPS
Indikator zlyhania posilfiovaca riadenia. Ak sa objavi chyba zastavte vozidlo a obratte sa na
autorizovaného predajcu / servis.

11) Indikator varovania teploty chladiacej kvapaliny
Ak je teplota chladiacej kvapaliny vyssia ako 115°C indikator sa rozsvieti, ak teplota dosiahne viac ako
120°C, ozve sa aj zvukova vystraha.

12) Indikator tlaku oleja
Indikator sa rozsvieti pokial je tlak oleja velmi nizky. Je nutné vozidlo zastavit a zistit pricinu.

13) Indikator chyby vstrekovania
Indikator sa rozsvieti, ak nastane chyba v systéme vstrekovania paliva. Vozidlo okamzite zastavte a

obratte sa na autorizovaného dilera / servis.

14) Tlacidlo SEL
Tlacidlo vyberu v ponukach

15) Indikator pohonu
m Tato kontrolka sa rozsvieti, ked prepina¢ 2WD/4WD je v polohe “4WD".

&>¢ Tato kontrolka sa rozsvieti, ked prepina¢ 2WD/4WD je v polohe “4WD* a prepina¢ LOCK/4WD je
li-l prepnuty do polohy “LOCK”.

:I: Tato kontrolka sa rozsvieti, ked prepina¢ 2WD/4WD je v polohe “2WD".

IVAROVANIE!

Nikdy nejazdite so zaradenym pohonom vsetkych kolies na pevhom podklade. Malo by to za
nasledok opotrebenie a destrukciu prevodov! PouZivajte tieto systémy len, ked je to uplne
nevyhnutné. Tieto systémy priradte véas. V pripade radenia v staZzenych podmienkach si velmi
starostlivo overte spravne zaradenie. VZdy si overte, Ze je systém spravne aktivovany a prevody su
spravne uzamknuté. V opacnom pripade hrozi pri rozbehnuti okamzita deStrukcia prevodov.
Nenechavajte pretacat predné kolesa rozdielnou rychlostou. Hrozi nebezpeéenstvo poskodenia
diferencialu.
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16) Indikator Bluetooth
Toto vozidlo je vybavené bezdrétovou konektivitou Bluetooth. Indikator nie je aktivny pokial vozidlo
nie je sparované s inym zariadenim. Pri parovani indikator blika a po UspeSnom sparovani. Ak mate
prichadzajuci hovor, indikator sa rozblika aby upozornil na aktivitu telefénu.

Pre prijatie hovoru stlacte kratko tlacidlo SEL a pre ukoncenie hovoru tlacidlo ADJ.

17) Ukazovatel prichadzajticeho hovoru

IVAROVANIE!
Nikdy netelefonujte za jazdy. Vidy zastavte vozidlo. Nepozornost pri jazde mdze spdsobit stratu

kontroly nad vozidlom a tym vaZne zranenia alebo smrt.

18) Hodiny

19) Tachometer
Zobrazenie aktualnej rychlosti (mozno nastavit medzi metrickymi a imperidlnymi jednotkami

pomocou tlacidiel SEL a ADJ)

20) Palivomer

Indikator signalizuje nizku hladinu paliva v nadrZi. Doplrite palivo.

21) Pocitadlo KM / Informaéné centrum

Podla potreby je mozné prepnut zobrazenie pocitadla KM do réznych rezimov zobrazenia (ujazdena
vzdialenost celkom, aktualna prejdena vzdialenost, motohodiny, napatie batérie, jas displeja)

22) Indikator zaradenej rychlosti
Zobrazenie zaradeného rychlostného stupna

23) Otackomer

Zobrazenie aktualnych ota¢ok motora, udrzujte otacky mimo €ervenu zénu

NASTAVENIE PRISTROJOVEJ DOSKY

POLOZKA DISPLEJ TLACIDLO TLACIDLO UKON ZOBRAZENIE
SEL ADJ
Pocitadlo TOTAL Kratke - Zmena na TRIP TRIP
km stlacenie
Prejdené km | TRIP Kratke - Zmena na moto hodiny Moto hodiny
stlacenie
- Dlhé Reset aktudlne prejdenej TRIP
stlaCenie vzdialenosti
Moto H Kratke - Zmena na zobrazenie P
hodiny stlacenie chybového kédu
Chybovy kéd | P Kratke - Zmena na zobrazenie napatia Vv
stlacenie batérie
Napatie Vv Kratke - Zmena na hladinu jasu Jas displeja
stlacenie
Jas displeja Hladina Kratke - Zmena na pocitadlo km TOTAL
jasu stlacenie
Ponuka Ponuka - Kratke Nastavenie jasu displeja Ponuka rozhrania
rozhrania rozhrania stlaCenie
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Ponuka Dlhé - Nastavenie ¢asu Nastavenie hodin
rozhrania stlaenie
Nastavenie Kratke - Zmena na nastavenie minut Nastavenie minut
hodin stlaenie
Nastavenie - Kratke Stlacenim pridat 1 hodinu Nastavenie hodin
¢asu a stlacenie
jednotiek - Dlhé Odobrat hodiny Nastavenie hodin
stlacenie
Nastavenie Kratke - Nastavenie jednotiek Nastavenie
minut stlacenie jednotiek
- Kratke Stlac¢enim pridat 1 mindtu Nastavenie minut
stlacenie
- Dlhé Odobrat minuty Nastavenie minut
stlacenie
Format Kratke - Zmena na nastavenie jednotiek | Nastavenie
Casu stlacenie jednotiek (km/h)
(12/24 h) - Kratke Zmena na format casu 12 /24 hod
stlacenie
Nastavenie Kratke - Navrat do ponuky rozhrania Ponuka rozhrania
jednotiek stlacenie
- Kratke Zmena jednotiek Nastavenie
stlacenie jednotiek
VYBAVA OVERLAND T

1 — Predny plexi Stit a kryty rak
2 — Ochranny ram vpredu/vzadu
3 = Kryt podvozku

4 - Uloiny box

PLEXI STIT A KRYTY RUK

Plexi stit (1) ucinne blokuje vietor a cudzie predmety pocas

jazdy.

Kryty rik (2) blokuju vietor a chrania ruky pred cudzimi

predmetmi.

-
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OCHRANNE RAMY
Predné a zadné ramy (4) chrania karosériu vozidla pred
narazmi.

KRYT PODVOZKU

Kompletny, viacprvkovy kryt podvozku poskytuje Stvorkolke
ochranu pred narazmi kamenov, spadnutych vetvi stromov,
palic¢iek a dalsich predmetov.

Tento podvozok je z8 mm hrubého HDPE (polyethylen)
materialu.

ULOZNY BOX

Zadny néakladovy box je mozné jednoducho instalovat alebo
demontovat pomocou svoriek CF-Connect. Objem boxu je
priblizne 110 |. Je uzamykatelny.

Otvaranie boxu
Zasunte kluc¢ do kazdej kltucovej dierky a odomknite zapadky
nakladového priestoru (1).

Montaz/demontaz boxu

Umiestnite nakladny box na kryt zadného nosica vozidla.
Nakladny box je mozné rychlo instalovat/odobrat pomocou
dodanych zostav CF-Connect v Styroch montaznych miestach
vo vnutri ndkladného boxu.
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PREVADZKA

DOBA ZABEHU
Doba zabehu novej ATV je velmi ddlezita. Starostlivé oSetrenie nového motora bude mat za nasledok
vyssi vykon a dlhsiu Zivotnost motora. Starostlivo sa drzte nasledujucich instrukcii.

UPOZORNENIE!

Pocas prvych 20 hodin pouZivania nenakladajte ani netahajte naklad.

Nejazdite s plnym plynom, mohlo by ddjst k poskodeniu stéasti motora alebo k zniZeniu Zivotnosti
motora v pripade, Ze poéas prvych 20 hodin prevadzky budete nadmerne pridavat plyn.

Pocas prvych 10 hodin prevadzky nepouzivajte motor s plynom otvorenym na %.

Pocas prvych 10 aZ 20 hodin prevadzky nepouzivajte motor s plynom otvorenym na %.

Toto vozidlo méZete pouZivat normalne po uplynuti doby zdbehu.

Poutitie inych nez odporuéanych olejov méze spdsobit vaine poskodenie motora.

CFMOTO odporuca pouzitie Specialneho oleja pre stvortaktné motory: SAE 10W-40/SG.

Pred samotnou prevadzkou vykonajte nasledujtice ukony:

1. Doplite palivovu nadrz benzinom.

2. Narovnom povrchu, skontrolujte hladinu oleja. V pripade potreby olej dolejte tak, aby bola hladina
oleja medzi minimalnymi a maximalnymi znackami.

3. Najprv chodte pomaly. Vyberte otvorenu plochu, ktord vdm umozni zoznamit sa s prevadzkou a
manipuldciou s vozidlom.

4. Prijazde pridavajte a uberajte plyn. Nikdy nie pri volnobehu.

5. Vykonavajte pravidelné kontroly kvapalin a ostatnych casti tak, ako je uvedené v dennom rozvrhu
pred jazdou.

6. Tahajte iba lahké naklady.

7. Pocas obdobia zabehu vymernite olej aj olejovy filter na 20 hodinach prevadzky alebo po najazdeni
500 km.

STARTOVANIE MOTORA

Startovanie studeného motora

IVAROVANIE!
Vyfukové plyny obsahuju jedovaty oxid uholnaty, ktory pri vdychnuti mdze spésobit stratu vedomia,
vdzne zranenia alebo aj smrt. Nestartujte motor v uzavretych priestoroch.

IVAROVANIE!
Motor je vybaveny chladicom motorového oleja. V mrazivom pocasi sa odporuca pred samotnou
jazdou nechat nastartovany motor bezat aspori 5min na volnobeh!

UPOZORNENIE!
Prevadzka vozidla ihned po nastartovani méze spdsobit zni¢enie motora. Nechajte motor zahriat pred
samotnou jazdou.

Uistite sa, Ze je radiaca paka zaradena na poziciu ,,P“ (parking) alebo ,,N“ (neutral)
Zosliapnite noznu brzdu

Otocte kl'd€¢om do poIohy,Q pnite spinac vypnutia motora do polohy “ON*.
Uistite sa, Ze pdacka plynu nie je nijako stla¢ena a stlacte tlacidlo Startovania
Akondhle motor naskodi nechajte ho bezat nez sa zahreje na prevadzkovu teplotu

vk wnN e
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POZNAMKA

Nikdy nedrzte Startovacie tlacidlo dlhSie ako 10 sekund. Pokial motor nenaskodéi na prvykrat, nechajte
vozidlo odpodinut a skuste to znova. VZdy sa snazte Startovacie tlacidlo drzat ¢o najkrat$iu moznu dobu
aby ste predisli vybitiu batérie.

POZNAMKA

e Motor méze byt nastartovany v akejkolvek pozicii radiacej paky pokial je zosliapnuta nozna brzda.
Doporucujeme ale motor Startovat so zaradenym ,N“ alebo ,,P“.

e Pred nastartovanim nemanipulujte s packou plynu. Stlacte Startovacie tlacidlo.

e Pokial sa nedari motor nastartovat na prvykrat, pustte Startovacie tladidlo a po par sekundach
opatovne stlacte. Pokuste sa obmedzit dobu, po ktord sa motor snazi Startovat, Setrite tym energiu
akumulatora.

o Ak je akumulator vybity, odmontujte kryt a dobite ho.

e Pokracujte v zahrievani motora kym hladko nenabehne volnobeh.

OVLADANIE RADIACEJ PAKY

UPOZORNENIE!

Pred zaradenim/ preradenim pustite plyn, zastavte ATV a
zosliapnite pedal brzdy. V opa¢nom pripade mdze dojst k
poskodeniu prevodovky.

Radenie: “N“ 2> “H“

1. Pustite packu plynu a zastavte vozidlo.

2. Posunite radiacu paku dopredu na symbol “H”.
3. Postupne priddvajte plyn.

POZNAMKA

Uistite sa, Ze radiaca pdaka riadne zapadla do vyrezu.
Radenie: “H” 2>“L“

1. Pustite packu plynu a zastavte vozidlo.

2. Zosliapnite pedal noznej brzdy a zaradte “L“.

Radenie: “L“ 2> “H“
1. Pustite packu plynu a zastavte vozidlo.
2. Zosliapnite pedal noZnej brzdy a zaradte “H”.

Radenie: “N“ 2> “R“

IVAROVANIE!
Pred cuvanim vzdy skontrolujte, Ze za Vami sa nenachadzaju prekazky alebo ostatné osoby.

POZNAMKA

Pustite packu plynu a zastavte vozidlo.

ZoSliapnite pedal noznej brzdy.

Zaradte “R“ smerom k sebe

Po zaradeni spiatocky sa rozsvieti kontrolka “R“

Kontrolka zaradeného stupna vzdy ukazuje aktudlny zaradeny stupen. Ak tomu tak nie je, obratte
sa na svojho predajcu.

Vdaka synchronizatnému zariadeniu je mozné, Ze sa kontrolka rozsvieti az sa da vozidlo do pohybu.
Pred cuvanim vzdy skontrolujte, Ze za Vami sa nenachadzaju prekazky alebo ostatné osoby.
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8. Pomaly pridavajte plyn a stdle sledujte smer ktorym clvate.

Radenie: “R“ 2> “P“

1. Pustite packu plynu a zastavte vozidlo.
2. Zosliapnite pedal noZnej brzdy.

3. Zaradte “P“ pohybom k sebe.

PREPRAVA NAKLADU

IVAROVANIE!

Pretazovanie vozidla, nespravne naloZenie alebo odtahovanie nakladu moze zmenit ovladanie stroja a

mbze spdsobit stratu kontroly alebo nestabilitu bfzd.

Pri preprave nakladu vzdy dodrzujte tieto opatrenia:

e Nikdy neprekracdujte stanovenu nosnost pre toto vozidlo.

e Znizte rychlost

e Pri jazde v tazkom alebo kopcovitom teréne zniite rychlost aj naklad, pre udrzanie stabilnych
jazdnych vlastnosti.
nakladu zvySuje taZisko a vytvara menej stabilné prevadzkové podmienky. Znizte hmotnost
nakladu, ked je ndklad vysoky. Pri manipulacii s nerovno nalozenym nakladom, ktory nemozno
naloZit inak, pracujte s velkou opatrnostou.

o Vsetka zataz musi byt pred prevadzkou zaistend. Nezabezpeceny naklad sa mdze pocas jazdy
pohybovat a tym ovplyviiovat nestabilné prevadzkové podmienky, ¢o moze viest k strate kontroly
nad vozidlom. VZdy sa uistite, Ze zadny nosic€ je zniZeny.

e Prevoz nakladu, ktory presahuje nosice, ovplyvriuje stabilitu a ovladatelnost vozidla.

e Prevoz iba na prednom alebo iba na zadnom nosi¢i mdze spdsobit nerovnovahu vozidla a moznost
jeho prevratenia. Vyrovnajte rozlozenie vahy na oboch nosi¢och tak, aby nepresahovali stanovené
limity.

e Pri brzdeni s ndkladom davajte pozor. Vyhnite sa terénu alebo situdciam ktoré vyzaduju cuvanie z
kopca.

e Pokial naklad vyZaduje tahanie za vozidlom, vidy ho pripevnite k taznému zariadeniu (guli).

e Rychlost jazdy s ndkladom na rovnom povrchu, by nemala presiahnut 16 km/h.

e Rychlost jazdy s nakladom v tazkom teréne, pri zatacani, stipani alebo klesani, by nemala
presiahnut 8 km/h.

e Pri nakladani predného nosi¢a nezakryvajte predny svetlomet.

e Pri tahani nakladu vidy pouzivajte prevodovy stuper “L“.

Rozlozenie vahy nakladu
Vase vozidlo bolo navrhnuté na prepravu alebo tahanie urcitého nakladu. Vidy si precitajte vsetky
upozornenia tykajuce sa rozloZenia nakladu uvedené na vystrainych Stitkoch a nikdy neprekracujte

evyve

kopcovitom teréne znizte rychlost, aby ste udrzali stabilné jazdné podmienky.

Ak za vozidlom poutZivate prives, uistite sa, Ze je jeho zaves kompatibilny so zdvesom na vozidle. Uistite
sa, Ze je prives vo vodorovnej polohe s vozidlom. (V niektorych pripadoch moze byt nutné nainstalovat
na zaves vozidla $pecialny nadstavec). Na zaistenie privesu s vozidlom pouZite bezpecnostné retaze
alebo lana.
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Toto vozidlo mdze vyzadovat prediZzent brzdnd drahu pri prevoze tazkych nakladov, najma na $ikmych
plochéch a pri preprave cestujucich. Nespravne naloZenie privesu mdze spbsobit stratu kontroly nad
vozidlom. Respektujte odporicant maximalnu nosnost a maximalne zatazenie jazyka.

Vzdy sa uistite, Ze je ndklad na privese rovnomerne rozloZeny a bezpecne upevneny; rovhomerne
vyvazeny prives sa lepsSie ovlada. Pri tahani privesu vzdy prepnite radiacu paku do polohy “L“, okrem
toho, ze prevadzka pri nizkom rychlostnom stupni poskytuje vyssi krdtiaci moment, pomaha zohladnit
zvysené zatazenie zadnych pneumatik.

Pri zastaveni alebo parkovani zablokujte kolesa vozidla a privesu pred moznym pohybom. Pri odpdjani
naloZeného privesu dbajte na zvysenu opatrnost; prives alebo jeho naklad sa moze prevratit na vas
alebo na ostatnych. Pri tahani privesu dodrzujte nasledujicu maximalnu nosnost.

Tahanie nakladu

e Nikdy netahajte naklad tak, Ze ho pripevnite k ¢astiam vozidla

e Moze to spbsobit, Ze sa vozidlo pri tahani nakladu preklopi.

e V nudzovej situdcii pouZite na vytiahnutie uviaznutého vozidla vyslobodzovaci hak.

e Pri tahani bremena pomocou retaze alebo lana sa pred spustenim uistite, Ze nema vélu, a pocas
tahania udrZujte napatie.

e Pritahani bremien pomocou retaze alebo lana dbajte na postupné brzdenie. Zotrvaénost bremena
by mohla viest k narazu.

e Pritahani bremena dodrzujte maximalnu taznu silu.

e Pritahaniiného vozidla sa uistite, Ze tahané vozidlo niekto riadi. Musi brzdit a riadit, aby sa vozidlo
nevymklo kontrole.

e Pri tahani nakladu znizte rychlost a otacajte sa postupne. Vyhybajte sa kopcom a nerovnému
terénu. Nikdy sa nepokusajte o jazdu do prudkych kopcov. Vyhradte si dlhsiu brzdna drahu, najma
na Sikmych plochach a v pripade, Ze je na palube spolujazdec.

e Davajte pozor, aby ste nedostali myk alebo nekizli.

BEZPECNA JAZDA

1. Sedte rovno s oboma nohami v priestore na to ur¢enom, obe ruky na riadidlach.

2. Nastartujte motor a nechajte ho zahriat. Zosliapnite pedal noznej brzdy a zaradte pozadovany
prevodovy stupen.

Skontrolujte okolie a smer cesty

Pustite brzdy

Pomaly pridavajte plyn packou

Chodte pomaly. Nacvicte si ovladanie a pouzivanie plynu a bfzd na rovnom povrchu.

oukWw
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Zatacanie

Pre zatolenie, zatocte riadidlami do pozadovaného
smeru tak, Ze naklonite svoju vahu dovnutra zakruty.
Tato technika napomaha vyrovnaniu trakcie medszi
kolesami a lahkému zatoceniu. Rovnaka technika by
mala byt pouzita aj pri zatdéani vzad.

POZNAMKA
Zatdcanie najskor natrénujte v nizsich rychlostiach.

IVAROVANIE!

Zatadcanie do ostrych zakrut alebo v prilis vysokej
rychlosti mdzem spdsobit prevratenie vozidla a vazine e
zranenia.

Vyhnite sa ostrému zatacaniu.

Nikdy nezatacajte vo vysokej rychlosti.

Jazda na kizkom alebo sypkom povrchu
Pri kazdej jazde na klzkom povrchu, ako su mokré cesty, lad alebo $trk sa vzdy riadte tymito pokynmi:
1. Vidy spomalte pri vchadzani na klzky/sypky povrch

2. Dobre citajte terén, vyhnite rychlemu a
ostrému zatacaniu, ktoré mobze viest k
Smyku.

3. Pre vyrovnanie Smyku otocte riadidla do
smeru Smyku a presunte svoju vahu
dopredu.

4. Jazda so zapnutym pohonom 4WD modzie
poméct v ovladani stroja na klzkom /
sypkom povrchu.

IVAROVANIE!

Pri 4WD mdze dojst k vaznemu poskodeniu
pohonu, ak je zapnuté 4WD ked' sa kolesa tocia naprazdno. Vzidy pouzivajte 4WD, ked maju kolesa
trakciu alebo su v pokoji.

IVAROVANIE!

Nedostatocna opatrnost pri jazde na klzkom povrchu méze spdsobit stratu trakcie kolies a spdsobit
stratu kontroly, nehodu a véaine zranenie alebo smrt. Nikdy nepouZivajte brzdy pocas jazdy.
Nepouzivajte na prilis klzkych plochach. Vidy znizte rychlost budte opatrni.
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Jazda do kopca

Pri jazde do kopca postupujte podla nasledujlcich

pokynov:

1. Vidy chodte rovno hore.

Vyhnite sa strmym kopcom (maximdalne 22°)

Majte obe nohy na opierkach noh.

Posunte svoju vahu dopredu k riadidlam

Chodte konstantnou rychlostou as konstantnym

plynom.

6. Budte pripraveni podniknut nudzové opatrenia. To
moZe zahfniat aj rychle zosadnutie vozidla.

vk wn
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Strata rychlosti
Pri kompletnej strate rychlosti, pritlacte svoju

vahu k svahu. Zabrzdite prednou brzdou.
Pri Uplnom zastaveni, zabrzdite aj zadnou brzdou a zaradte “P“.

€O ROBIT, KED SA STROJ ZACNE PREVRACAT:

- Presunte svoju vahu k svahu, nikdy k tomu nevyuzivajte silu motora
- Nikdy nebrzdite zadnou brzdou iba PREDNOU

- Po zastaveni, zabrzdite aj zadnu brzdu a zarad'te “P“

- Zosadnite z vozidla smerom do kopca

IVAROVANIE!

Brzdenie a manipulacia s vozidlom su znacne ovplyvnené pri prevadzke v kopcovitom teréne.
Nespravny postup mébze spbsobit stratu kontroly alebo prevratenia a sposobit vazne zranenie alebo
smrt. Vyhnite sa stipaniu strmych kopcov (maximalne 22°).

Pri jazde v kopcoch dbajte na opatrnost a postupujte podla instrukcii v tomto manuali.

Prechadzanie kopcov

IVAROVANIE!

Nespravne prechadzanie kopcov alebo zatacanie v kopcoch, mdze mat za nasledok stratu kontroly

alebo prevratenia vozidla, ¢o vedie k vdznemu zraneniu alebo smrti. Pokial je to moziné, vyhnite sa

prechadzaniu kopca. Postupujte podla pokynov uvedenych v tomto ndvode.

Prechadzanie kopcov méze byt nebezpeénym typom jazdy a je treba sa vyhnut, pokial je to mozné.

Pokial dojde k situacii, kedy ist Sikmo v kopci, postupujte podla nasledujicich pokynov:

1. Spomalte.

2. Naklorite sa do kopca a preneste hornd telesnd hmotnost smerom do svahu. Nohy zostavaju v
priestore na to ur¢enom.

3. Lahko zatoéte do kopca pre

udrzanie smeru jazdy.

POZNAMKA

Ak sa vozidlo za¢ne zdvihat, pokial je
to moziné rychlo stofte kolesa
smerom dole z kopca alebo zosadnite
z vozidla smerom do kopca.




Jazda z kopca

Pri kazdom schadzani kopca sa drzte tymito

inStrukciami:

1. Chodte priamo z kopca dole

2. Presunte svoju vahu ¢o najviac dozadu.

3. Spomalte

4. Brzdite zlahka aby ste podporili samotné
spomalovanie. Zozndmte sa s ovladanim
zadnej brzdovej paky.

IVAROVANIE!

Prili§ vysokd rychlost mdze spdOsobit stratu
kontroly a viest k vdaZnemu zraneniu alebo
smrti. Pocas jazdy z kopca vidy chodte
pomaly.

Otacanie v kopci

IVAROVANIE!
Nedodrzanie postupu pri vychadzani kopca mdze spOsobit stratu kontroly alebo prevratenia a spdsobit
vdazne zranenie alebo smrt. Vyhybajte sa stipaniu strmych kopcov (maximalne 22°).

Pri jazde v kopcoch budte obzvlast opatrni a postupujte podla prislusnych postupov uvedenych v
tomto navode. Pokial sa vozidlo pri jazde na kopci Uplne zastavi, nikdy sa nepokusajte z kopca cuvat!

Pokial je nevyhnutné sa v kopci otocit, ide pouZzit tzv. , K- Turn “:
1. Pustite plyn a potom zatlacte ru¢nd a noznud brzdu.

UdrZujte telesni hmotnost stéle presunutu k svahu

2. Zaradte “L” a vypnite motor.

3. Pristladenej pake ruénej brzdy, zosadnite na stranu
do kopca. /

4. Pri stlacenej pake ruénej brzdy a mimo vozidla,
otocCte riadidla uplne dolava (pdka prednej brzdy
bude na strane najblizsie k vam)

5. Pomaly pustajte paku rucénej brzdy a umoznite
vozidlu sa samovolne otocit doprava, kym predna
maska nemieri Sikmo dole.

6. Pri stlacenej pake ruénej brzdy, nasadnite spat na
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' Uphill

vozidlo a zaradte “P“. Vdhu presunte smerom ku
kopcu

7. Nastartujte motor, zosliapnite pedal noznej brzdy a
zaradte “L“.

8. Pustte brzdové pedéle a paky a pomaly schadzajte
dole.
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Jazda vodou / Prejazd vodného koryta

Tato ATV je schopna jazdy vodou s udanymi limitmi

hibky.

1. Zistite si hibku vody a silu prudu pred samotnou
jazdou

2. Vyberte si taky prejazd, kde sa oba brehy
pozvolna dvihaju.

3. Chodte pomaly, vyhnite sa kamenfom a
ostatnym prekazkam.

4. Po prejdeni, osuste brzdy fahkym stla¢enim
paky, aby vzniknuté trenie vysusilo vlihkost.

POZNAMKA

Nepouzivajte vozidlo cez hlboku alebo rychlo teéicu vodu. Pokial sa nemézZete vyhnut vode, ktora
prekratuje odporuc¢ant maximélnu hibku, chodte pomaly, starostlivo vyvaite vahu, vyvarujte sa
nahlych pohybov a udrzujte pomaly a stabilny pohyb vpred. Vyhnite sa ndhlemu zatacaniu a priddvaniu
plynu.

Pokial prejdete hlbokou vodou je doblezitd okamzitd kontrola a servis najma nizsie uvedenych sucasti:
motorovy olej, prevodova kvapalina, prednd a zadnd rozvodovka a vsetky tesnenia.

POZNAMKA

V pripade, Ze sa do varidtora skrine dostala voda, hnaci remefi mdze preklzdvat a vykon bude
obmedzeny. Vypustite vodu a vysuste kryt varidtorovej skrine, zaradte neutral “N“ a nechajte motor
beZat v otackach aby ste vysusili zvysné komponenty. Pridavajte plyn. Potom zaradte “L” a skontrolujte
vykon vozidla. V pripade nutnosti opakujte tento postup, pokial sa vSetka vlhkost nevysusi. V pripade
problému sa obratte na svojho predajcu.

IVAROVANIE!

Pri zanedbanej kontrole vozidla ktoré preslo velmi hlbokou vodou hrozi vaZne posSkodenie samotného
vozidla. Vykonajte udrzbu podla tabuliek.

Ak bola ATV ponorend alebo bola prevddzkovana vo vode, ktorej hladina prekrodila Uroven opierok
noh. Pred znovu nastartovanim motora je nutny odborny servis u vasho predajcu.

Prechadzanie cez prekazky

Budte opatrni a zozndmte sa s terénom.
Davajte pozor na velké prekazky ako su
kmene stromov, kamene a nizko
rastlce vetvy stromov.
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Cavanie s ATV

Pri  cavani dbajte na nasledujuce
pokyny:

1. Nikdy necuvajte z kopca

Cuvajte pomaly

Pri civani brzdite pomaly a opatrne
Vyhnite sa prudkému zatacaniu
Nepriddvajte nahle plny plyn

vk wn

IVAROVANIE!
Nedodrzanie opatrnosti pri civani mdze mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt. Pred samotnym
cuivanim vzdy kontrolujte pritomnost prekazok alebo oséb za vozidlom. Pokial je to bezpecné, civajte
pomaly. Nepouzivajte prepina¢ obmedzovaca, pokial nie je potrebné zapojenie dalSieho pohonu.
Vyhnite sa clvaniu a otacaniu sa na svahoch.

POZNAMKA

Vasa ATV je vybavena obmedzovacom rychlosti spiatocky. Tlacidlo prepinania by malo byt pouZivané
s opatrnostou, pretoze rychlost vozidla dozadu sa vyrazne zvysuje.

NepouZivajte pri plnom plyne.

IVAROVANIE!

Nadmerné pridavanie plynu v reZime obmedzenia
rychlosti, méze viest k vyskytu paliva vo vyfuku, ¢o
moze mat za nasledok ,strielanie” motora alebo jeho
poskodenie.

Zadny hriadel je zablokovany, ked je radenie v
parkovacej polohe — “P“.

Zatacanie s ATV

Pre dosiahnutie maximalnej trakcie pri jazde v 2WD alebo 4WD rezime, musia byt dve zadné kolesa
pevne upevnené na jednej naprave a spojené rovnakou rychlostou. Pri jazde v rezime 4WD-LOCK (DIFF
LOCK) sa otacaju spolocne a rovnakou rychlostou aj predné kolesa. Pokial teda kolesu na vnudtornej
strane zakruty, nie je umoznené sa ,skiznut” alebo stratit trakciu, vozidlom pojde zato&it tazko. Aby
ste mohli rychlo a lahko zatocit, musi byt pouZitd $pecidlna technika. Tuto techniku si najskor
vyskusajte pri nizsich rychlostiach.
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IVAROVANIE!
Vidy dodrZujte riadne postupy pre zatacanie.
Predtym, neZ sa pokusite zatoCit vo vy3Sej <
rychlosti si zatadCanie osvojte v nizSich L 1
. . v . . . gan towards ~—~
rychlostiach. Nezatacajte v rychlosti, ktora je TR 2oy
mimo vasich skusenosti. V rezime 4WD-LOCK inscide oflfurn '”“\f»,, - ' Su;.)p0't your
(DIFF LOCK) je treba ist pomaly a pocitat s jﬁ% ueight on the
¢asom potrebnym na dojatie. Ked' sa bliZite P l’!ﬁ/'ﬂ-.\ oue’ foothoard

do zakruty, spomalte a otoéte riadidlami do A ! JEA
v . , . . 0 SR &4 ..‘1}‘7’4

smeru. Presurite svoju vahu hodnej polovice o =7 <Zgn\ SN\ A
v . ¥ Iy o W Y | o et _-

tela do opaéného smeru, nfez zatacate a B ‘_/fikt @,]5«“ s

naklorite sa do zakruty. UdrZujte konsStantny N e e

plyn a rychlost. Tento manéver umozni -7 N e

kolesdm na vnutornej strane sa toCit
rovnakou rychlostou a spravne zatocit. Tento
postup by mal byt vykonavany v nizkej rychlosti, opakovane a na velkej ploche bez prekazok. Ak
pouzivate nespravnu techniku, vasa ATV moze namiesto zatocenia pokracovat rovno. Pokial sa vam
nepodari zatodit, zastavte a znovu opakujte postup. Ak je plocha kizka alebo je terén sypky, méze
pomdct presunutie vahy viac nad predné kolesa, posunutim dopredu na sedadle. Akonahle ste si tuto
techniku osvojili, je nutné ju vyskusat vo vyssich rychlostiach a ostrejsich zakrutach.

Nedodrzanie postupu prijazde, ako su nahle zmeny plynu, nadmerné brzdenie, nespravne pohyby tela,
prili$ vysoka rychlost na zatocenie, m6zu spdsobit, Ze sa ATV nakloni a prevrati. Pokial sa ATV zac¢ne
naklanat do vonkajsej strany zakruty, viac naklorite svoju vahu dovnutra zakruty, pustite packu plynu
a pokracujte v zatacani na vonkajsej strane, aby nedoslo k preklopeniu vozidla.

Vyhnite sa vy$Sim rychlostiam, pokial nebudete dékladne oboznameni s prevadzkou vasho ATV.

UDRZBA A MAZANIE STROJA

Dokladnd a pravidelna Gdrzba poméze udrzat vase vozidlo v bezpe¢nom a spolahlivom stave.
Kontrola, nastavenie a mazanie doélezitych sucasti su vysvetlené v schéme pravidelnej udrzby.
Skontrolujte, vycCistite, namaZzte, nastavte a vymernite sucasti podla potreby. Ked'je potreba. Pouzivajte
originalne diely, ktoré su k dispozicii u vasho dilera.

POZNAMKA

Servis a nastavenie stroja su zdsadné. Pokial nie ste oboznameni s bezpecnymi servisnymi postupmi,
je potrebné vykonat tieto operacie kvalifikovanym mechanikom u vasho predajcu.

Intervaly udrzby su uvedené v tabulke na konci tohto manualu. Tabulka je zalozena na ddatach pri
priemernych podmienkach jazdy a priemernej rychlosti vozidla priblizne 20 km/h. Vozidla, ktoré su
vystavené tazkému pouzivaniu, musia byt ¢astejSie kontrolované a obsluhované.

DEFINICIA NADMERNEHO UZiVANIA ATV
Casta jazda bahnom, vodou alebo pieso¢natym terénom
Pretekanie alebo jazda vo vysokych otackach podobné zavodu

DIha prevadzka pri nizkej rychlosti a tahani nakladu
Dlho-beziaci volnobeh
Kratka jazda v chladnom pocasi
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Osobitnu pozornost venujte hladine motorového oleja. Zvy$enie hladiny oleja pocas chladného pocasia
mbze znamenat pritomnost kontaminujicich latok v olejovej nadobe alebo kfukovej skrini. Pokial
hladina zacina stupat, okamzite olej vymerite. Sledujte hladinu a pokial stale stipa obratte sa na svojho
predajcu a mechanika.

LEGENDA ZNAKOV PRE TABULKY UDRZBY

# = Nadmerne namahana Cast. Znizte interval Udrzby o 50% na vozidlach ktoré podliehaju definicii
nadmerného pouzivania

* = Kontrola vozidla autorizovanym servisom/predajcom

® = (Casti ktoré ovplyviiuju emisie. Kontrola vozidla autorizovanym servisom/ predajcom.

TABULKA - MAZANIE

Polozka Mazivo Postup

SAE 5W-40 Odskrutkovanie a oCistenie mierky a kontrola hladiny
Motorovy olej SAE 10W-40 oleja prip. doplnenie alebo vymena

SAE 15W-40

(vid. tabulka

viskozity olejov)

Brzdova kvapalina DOT4 Udrzujte hladinu medzi hornou a spodnou ryskou
Olej prednej rozvodovky SAE80W-90 GL-5 | Kapacita oleja: 200 ml
Olej zadnej rozvodovky SAE80W-90 GL-5 | Kapacita oleja: 230 ml
Capy a hnacie Ustrojenstvo | Celoroéné mazivo | Doplnenie cez maznice pokial mazivo nevytekd

TABULKA VISKOZITY OLEJOV
| oil 15W-40 ‘
Viscosity -
10W-40
—
SW-10 ‘ | |
= ——— o — ... L= —————1]
£ 22 -4 14 32 50 | e | 8 | 104
¢ 30 -20 -10 0 10 | 20 30 40

- Mazanie vykonavajte kazdych 1000 km, pred planovanym dlhsim ulozenim vozidla (napr. na
zimu), po umyti vozidla alebo po prejdeni vodou.
- Ak je vozidlo nadmerne pouzivané, mazanie a vymena maziv musi byt Castejsie

TABULKA KONTROLY VOZIDLA PRED JAZDOU

Polozka Interval udrzby Poznamka
Hod. Kedy Km
% | Systém riadenia - PRED JAZDOU -
= | Vola plynu - PRED JAZDOU - Vizualna kontrola a testovanie
Predné zavesenie a - PRED JAZDOU - jednotlivych ¢asti vozidla a ich
napravy funkénosti. V pripade potreby nastavte
Zadné zavesenie a napravy - PRED JAZDOU | - | prip. navstivte autorizovany servis pre
Pneumatiky - PRED JAZDOU | - | nutné opravy.
Hladina brzdovej kvapaliny - PRED JAZDOU -
Brzdova pdaka a pedal - PRED JAZDOU -
Brzdovy systém - PRED JAZDOU -
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Kolesa a prvky uchytenia - PRED JAZDOU -

Hladina motorového oleja - PRED JAZDOU -

Vzduchovy filter a skriria / - PRED JAZDOU - Vizudlna kontrola. Vymerite, ak je filter

sitko sania Spinavy

Trubice usadenin - PRED JAZDOU - Kontrola. Pokial su vo vzduchovom

vzduchovej skrine ustrojenstve usadeniny, vycistite
trubicu, skrifu a vymeirite filter

Trubica usadenin CVT - PRED JAZDOU - Kontrola. Pokial su v trubici usadeniny.
Vypustite a vycistite ju alebo sa
obratte na autorizovany servis

Smer svetlometov / - PRED JAZDOU - Kontrola alebo nastavenie spravneho

funkcie osvetlenia vozidla smeru. Prip. vymena svetlometu.

Chladi¢ - PRED JAZDOU - Kontrola zanesenia a upchatia.

Ocistite, ak je to potrebné.

TABULKA KONTROLY V DOBE ZABEHU

Polozka Interval udrzby Pozndmka
Hod. | Kedy | Km

Mazanie 20 - 500 | NamaZte vSetky namahané spoje dopliite mazivo
do mazniciek atd.

Motorovy olej / olejovy filter 20 - 500 | Vymena oleja a olejového filtra. Vycistenie

a sitko olejového sitka

Vzduchovy filter / Sitko sania 20 - 500 | Kontrola, pokial je filter zaneseny vymerite,
nedistite!

Vola ventilov 20 - 500 | Kontrola a nastavenie podla potreby

Olej prednej / zadnej 20 - 500 | Kontrola hladiny, kontrola tesnosti

rozvodovky

Chladiaca kvapalina 20 - 500 | Kontrola hladiny, kontrola tesnosti

Brzdové dosticky 20 - 500 | Kontrola hrubky dosticiek

Batérie 20 - 500 | Kontrola pdlov batérie, oCistenie a skuska
kondicie batérie

Chod volnobehu 20 - 500 | Kontrola spravnej hodnoty otacok, V pripade
pochybnosti alebo nepravidelnosti sa obratte na
autorizovany servis.

Riadenie / Vyrovnanie kolies 20 - 500 | Kontrola systému riadenia. Pre sprdvne
nastavenie sa obratte na autorizovany servis /
predajcu.

Brzdovy pedal a paka 20 - 500 | Kontrola spravnej funkcie, prip. nastavenia.

Prevodové skrine / hriadele a 20 - 500 | Kontrola tesnosti

kibové hriadele

Hadica motora a tesnenia 20 - 500 | Kontrola tesnosti

TABULKA PRAVIDELNEJ UDRZBY
Polozka Interval udrzby Pozndmka
Hod. Kedy Km

Brzdové dosticky 10 1 mesiac | 250 | Kontrola hrubky dosticiek

Batérie 20 - 500 | Kontrola pélov. Cistenie a skigka stavu

batérie v pripade potreby

Hadica motora a tesnenia 20 - 500 | Kontrola tesnosti
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Vzduchovych filter a sitko 50 - 1000 | Vidy kontrolujte pred jazdou! Ak je vozidlo

sania vystavované nadmernému pouzivaniu
kontrolujte CastejSie.

Mazanie 50 | 3 mesiace | 1000 | Namazte vSetky pohyblivé ¢asti, lankd, ¢apy
atd.

Olej prednej rozvodovky 50 1 rok 1000 | Kontrola hladiny oleja. Vymena oleja 1x
ro¢ne pokial ani jeden z parametrov
intervalu udrzby nie je splneny.

Olej zadnej rozvodovky 50 1 rok 1000 | Kontrola hladiny oleja. Vymena oleja 1x
ro¢ne pokial ani jeden z parametrov
intervalu udrzby nie je splneny.

Motorovy olej / olejovy filter / | 100 1 rok 1500 | Kontrola zafarbenia oleja. Pokial je olej

olejové sitko kontaminovany je nutna jeho vymena a
vycistenie olejového sitka. Pokial nie je
splneny ani jeden z intervalov udrzby
merite 1x rocne.

Chladiaci systém 50 6 1000 | Kontrola kvality chladiacej zmesi. Tlakovy

mesiacov test 1x ro¢ne

Chladi¢ 50 6 1000 | Kontrola a ocistenie vonkajsich povrchov.

mesiacov Cistite ¢astejsie pokial je vozidlo
vystavované nadmernému pouzivaniu.

Systém riadenia 50 6 1000 | Kontrola a namazanie.

mesiacov

Predné zavesenie 50 6 1000 | Kontrola a namazanie

mesiacov

Zadné zavesenie 50 6 1000 | Kontrola a namazanie

mesiacov

Radenie 50 1 mesiac | 1000 | Kontrola, namazanie, nastavenie v pokial je
to nutné

Packa a lanko plynu 50 6 1000 | Kontrola, &istenie usadenin. Cistenie a

mesiacov mazanie Castejsie pokial je vozidlo
vystavované nadmernému pouzivaniu.

Hnaci remen CVT 50 1 rok 2500 | Kontrola, vymena v pripade potreby. Pre
servis kontaktuje autorizovaného predajcu.

Remenica CVT 100 1 rok 1000 | Kontrola a ocistenie remenic. Vymena
opotrebovanych Casti. Pre servis
kontaktujte autorizovaného predajcu

Palivovy filter a hadica 100 2 roky 4500 | Kontrola stavu a vedenie hadic. Vymena
filtra a hadic kazdé 4 roky.

Hadica chladenia 100 - 1500 | Kontrola stavu a vedenie hadic.

Vola ventilov 100 - 3200 | Kontrola a nastavenie podla potreby. Pre
servis kontaktujte autorizovaného
predajcu.

Palivovy systém 100 1 rok 1000 | Kontrola palivovej nadrze, viecka, Cerpadla
a relé palivového Cerpadla.

Sviecka zapalovania 100 2 roky 3500 | Kontrola. Vymena, ak je opotrebovand
alebo spalena.

Uchytenie motora 100 1 rok 2500 | Kontrola stavu uchytenia

Vyfukové Ustrojenstvo a lapa¢ | 100 1 rok 1000 | Kontrola, cCistenie lapaca iskier

iskier

Kdble, poistky, konektory a 100 1 rok 1500 | Kontrola vedenia a stavu kdblov a dr6tov.

relé

Aplikujte nevodivé mazivo na konektory,
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ktoré mozu prist do styku s vodou
(bahnom) a pod.

# | Loziska kolies 100 1 rok 2500 | Kontrola dotiahnutia a hluku. Vymena, ak

* je to potrebné.

# | Bezpecnostné pasy 100 1 rok 4500 | Vizudlna kontrola stavu a funkénosti pasov.
Pokial je vozidlo nadmerne pouZzivané,
CastejSie Cistite uchytenie pdsu.

Chladiaca kvapalina 200 2 roky 6500 | Vymena chladiacej kvapaliny kazdé 2 roky
pokial nie je ani jeden z parametrov
intervalu udrzby splneny

# | Brzdova kvapalina 200 2 roky 1500 | Kontrola farby kvapaliny. Vymena kazdé 2
roky.

Chod volnobehu - 1 rok - Kontrola spravnej hodnoty otacok, V
pripade pochybnosti alebo nepravidelnosti
sa obratte na autorizovany servis.

% | Vedenie vozidla / Geometria - 1 rok - Kontrola spravneho chodu riadenia. Vidy
kolies kontaktujte autorizovany servis pokial je
nutné nastavenie kolies a riadenia.
# | Vola brzdového peddla - 1 rok - Kontrola, vymena alebo nastavenie v
pripade potreby.
POSTUPY UDRZBY

Motorovy olej
Vidy skontrolujte a vymente motorovy olej podla
intervalov vyznacenych v Tabulke udrzby.

Kontrola hladiny motorového oleja

1.
2.

E

Umiestnite vozidlo na rovnu plochu

Nastartujte motor a nechajte bezat na volnobeh po
dobu 30 sekund a vypnite motor.

Pockajte par minut, kym olej stecie spat a ustali sa.
Zlozte pristupovy kryt (1) tahom k sebe

. Odskrutkujte olejovu mierku (2) a utrite ju Cistou

handric¢kou.
Zasunte mierku spat do otvoru,
ale neskrutkujte ju spat.

. Vyberte mierku a skontrolujte hladinu oleja. Udrzujte

hladinu oleja medzi hornou a spodnou ryskou.
Zaskrutkujte mierku spat, dotiahnite a natiahnite spat
kryt.

POZNAMKA

Pristupové priechodky sa m6zu pri manipulacii uvolnit.
Uistite sa, Ze sU na mieste pred opdtovnym nasadenim
krytu.
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Vymena motorového oleja

1. Umiestnite vozidlo na rovnu plochu

2. Ak bol motor nastartovany, pockajte dostato¢nu dobu,
aby motor schladil a olej sa vratil spat.

3. Pod motor polozte nadobu [¥ =~

4. Odskrutkujte vypustny ventil (1) a vypustite olej z ( \ e’
klukovej skrine. ¢ )7

—y
5. Vlozite novu tesniacu maticu na vypustny ventil a riadne ﬂ\} /’h
1

utiahnite.

Vymena olejového filtra

1. Poutzite kl'i¢ na odskrutkovanie 3 skrutiek (1) podla obrazku. Potom odstrante krytku (2) olejového
filtra a filter vyberte (3).

2. Vlozite novy filter.

UPOZORNENIE
Uistite sa, Ze je O-kruzok (4) v poriadku a potom vloZte spravne do drazky klukovej skrine.

3. Vlozte novy filter a kld¢om utiahnite 3 skrutky na krytku

UPOZORNENIE
Utahujte (1) silou 10Nm

4. Poutzite novu matku na utiahnutie

N

UPOZORNENIE
Utahujte silou 30Nm

5. Pridajte ur¢ené mnozstvo odporucaného motorového oleja a potom vlozte spat mierku a utiahnite.

UPOZORNENIE
V pripade generalnej kontroly alebo opravy motora, musi byt doplnené 2,6 L oleja.
V pripade vymeny olejovej kazety, musi byt doplnené 2,8 L oleja.

6. Nastartujte motor a nechajte zahriat niekolko minut. Pri zahrievani, skontrolujte, ¢i olej neunika.
Ak ano, okamzite vypnite motor a pokuste sa zistit pricinu.
7. Vypnite motor a skontrolujte, ¢i je hladina oleja dostatocna.
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Rozvodovy olej

Zadna rozvodovka

Pred kazdou jazdou musi byt skontrolovany olej zadnej
rozvodovky, ¢i neunikd. Pokial tomu tak je obratte sa na
odborny servis u vasho dilera.

Vymena oleja zadnej rozvodovky

Umiestnite vozidlo na rovnu plochu

2. Umiestnite nadobu pod zadnu rozvodovku

3. Vyberte vypustnu skrutku (1) vid obrazok a vypustite olej

do nadoby

Zaskrutkujte vypustnu skrutku

Dolejte novy olej

6. Skontrolujte, ¢i olej neunika. Ak ano, zistite zavadu alebo
sa obratte na svojho dilera.

=

E

o

POZNAMKA

Utahujte silou 23Nm

Pri pravidelnej Udrzbe dolievajte 0,41 oleja.

Uistite sa, Ze do rozvodovej skrine nevnikol Ziadny cudzi
predmet.

Predna rozvodovka

1. Umiestnite vozidlo na rovnu plochu

2. Odskrutkujte ndpustnu skrutku (2) a skontrolujte hladinu
oleja (1). Hladina by mala byt po okraj lievika (3). Pokial
je hladina nizka, dolejte dostato¢né mnozZstvo oleja.

3. Zaskrutkujte napustnu skrutku a utiahnite max. 23Nm.

Vymena oleja prednej rozvodovky

Umiestnite vozidlo na rovnu plochu

Umiestnite nadobu pod prednu rozvodovu skrifiu

Odskrutkujte napustnu a vypustnua skrutku (1) na

spodnej strane skrine, a vypustite pouZity olej.

4. Zaskrutkujte vypustnu skrutku a dotiahnite silou max.
10Nm

5. Dolejte dostatocné mnozstvo oleja — pri pravidelnej
udrzbe dolejte 0,23 | oleja.

6. Zaskrutkujte ndapustnu skrutku a dotiahnite

7. Skontrolujte, ¢i olej neunika, ak ano, najdite a odstrante
pricinu prip. sa obratte na svojho dilera.

wN e
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Nastavenie zostavy ventilu motora

Vola ventilov motora sa meni v zavislosti od pouZivania vozidla, o moze viest k nespravnemu
davkovaniu paliva alebo vzduchu alebo hluku z motora. Aby ste predisli tymto prejavom, je nutné
nastavit spravnu volu ventilov.

TENTO UKON MUSIi BYT VYKONANY SKOLENYM PROFESIONALOM, PRETO SA VZDY OBRATTE NA
AUTORIZOVANY SERVIS.

¢ V6la sacieho ventilu motora (studeny motor): 0,06 mm ~ 0,14 mm
¢ VV6la vyfukového ventilu motora (studeny motor): 0,11 mm ~ 0,19 mm

Volnobeh motora

Vozidlo je vybavené elektronickym vstrekovanim paliva preto tu nie je nutné akokolvek nastavovat
chod volnobehu. Sprdvne nastavenie ako plynu tak volnobehu bolo nastavené pri vyrobe.

Pokial sa Vam javi chod volnobehu motora nepravidelny, obratte sa na autorizovany servis.

VolhobezZné otacky motora: 1500 ot /min 150 ot /min.

Chladiaci systém

Kontrola chladiacej kvapaliny

1. Umiestnite vozidlo na rovnu plochu

2. Nadobka chladiacej kvapaliny je umiestnena v lavej
prednej ¢asti vozidla. Skontrolujte hladinu kvapaliny v
nadobke iba ak je motor studeny, pretoZe hladina
kvapaliny priamo zavisi od teploty motora

POZNAMKA
Hladina chladiacej kvapaliny musi byt medzi hornou (3) a
spodnou (4) ryskou.

odskrutkujte viecko nadobky (2) a dolejte chladiacu
kvapalinu po hornu rysku. Zaskrutkujte viecko.

3. Pokial je hladina kvapaliny pod alebo na spodne;j ryske, \

POZNAMKA
Najnizsia kapacita nadobky je 0,2I.
| 2 ——
UPOZORNENIE! <
Tvrda alebo slana voda méze vazne poskodit motor. “5 Reservoir cap
Pouzivajte makku vodu, pokial nemate k dispozicii =
destilovanu. 3 Upper limit mark

‘4 Lower limit mark

UPOZORNENIE!
Pokial je dolita voda, nechajte svojho dilera skontrolovat |3
obsah nemrznucich ltok &o najskér. Cinnost vetraka =
chladica je plne automaticka. Je spinany a vypinany na |
zaklade teploty chladiacej kvapaliny e
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Vymena chladiacej kvapaliny

1. Umiestnite vozidlo na rovnu plochu

2. Umiestnite nddobu pod motor a odskrutkujte vypustnu
skrutku (1) (PouZzite korytko alebo iny predmet tak aby
ste zabranili poliatiu opierok n6h)

Odskrutkujte vie¢ko chladica

Odskrutkujte viecko nadobky chladiacej kvapaliny

5. Odpojte hadicku od nadobky a vylejte chladiacu
kvapalinu.

6. Po vyliati kvapaliny, riadne vyplachnite chladiaci systém
Cistou vodou.

7. Vymente vypustnu skrutku (ak je poni¢eny) a potom
zaskrutkujte. Utahujte silou 10Nm.

8. Pripojte hadicku k nadobke chladiacej kvapaliny.

9. Dolejte odporucané mnozstvo chladiacej kvapaliny do
chladi¢a, kym nie je plny. Pri dolievani chladiacej
kvapaliny sucasne povolujte odtokovu skrutku vid’
obrazok , aby ste uvolnili potencionalne vzduchové
bublinky.

10. Zaskrutkujte kryt chladica

11. Nastartujte motor a nechajte bezat na volnobeh
niekolko minut. Vypnite motor a skontrolujte hladinu
chl. kvapaliny. Pokial je nizka, pridajte viac kvapaliny
pokial nie je chladi¢ piny.

12. Dolejte chladiacu kvapalinu do nadrzky az po hornu
rysku.

13. Naskrutkujte viecko nddobky a skontrolujte ¢i kvapalina
neunika.

14. Namontujte panel a predny nosic.

Pw

IVAROVANIE!
Po vypnuti motora sa nepokusajte odskrutkovat viecko chladi¢a. Pockajte, kym stroj vychladne. Potom
odskrutkujte vie¢ko. Hrozi nebezpecéenstvo vystreknutia horucej kvapaliny!

POZNAMKA

Odporucana chladiaca kvapalina:

Kvalitny nemrznuci etylén-glykol s obsahom kordznych inhibitorov pre hlinikové motory.
Odporucané miesanie vody + nemrznuca zmes: 1:1.

Kapacita chladiaceho systému: 2,18 | (bez nadobky)

Pri vymene: merite 2,1l

Kapacita nadobky: 0,2 — 0,38l

IUPOZORNENIE!
Tvrda alebo slana voda moze vazne poskodit motor. Pouzivajte iba odpordéané chladiace kvapaliny!

POZNAMKA
Ak unikd chladiaca kvapalina, kontaktujte svojho dilera.
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Prachové manzety

Skontrolujte manzety (1), i nie su opotrebované alebo pretrhnuté. Ak ano, vymerite ich.

Zapal'ovacia sviecka

Kontrola zapalovacej sviecky
Pre pristup k zapalovacej sviecke je nutné demontovat nasledujuce casti vozidla:

Lavy panel Kryt radiacej pakySpodny bocny kryt

- Demontujte koliky (1) - Demontujte koliky (4)- Demontujte skrutky (7)

- Demontujte skrutku (2) - Demontujte skrutku (5)- Odstrante bocny kryt (8)
- Odstrante kryt (3) - Odstrante kryt (6)
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Vybratie sviecky

Odoberte krytku sviecky

Na vyskrutkovanie pouzite kli¢ na sviecky (stcastou
pribalového naradia)

POZNAMKA

Zapalovacia sviecka je dolezitym komponentom motora a fahko sa kontroluje. Stav zapalovacej sviecky
mbze pomdct identifikovat aktudlny stav motora. Idedlna farba na bielom izolatore okolo stredovej
elektrody je stredne svetld az svetlo opdlena pri beznom pouZivani ATV. Nepokusajte sa sami
diagnostikovat tento problém. Nechajte vozidlo skontrolovat u vasho predajcu. Pravidelne vykonavajte
kontrolu zapalovacej sviecky, pretoze teplo a usadeniny sp6sobia, Ze zapalovacia sviecka sa pomaly
rozbija a eroduje. Pokial dochadza k nadmernej erdzii elektrdd, alebo pokial su pritomné uhliky a iné
usadeniny, svie¢ku vymerite.

POZNAMKA
Pouzivajte iba zapalovacie sviecky CR8EK (NGK)

Instalacia novej zapalovacej sviecky

1. Zmerajte medzeru elektrédy pomocou hrubky
drétu, pokial je to nutné, nastavte podla
parametrov. — medzera 0,7 mm ( £0,05 mm)

2. Vycistite povrch tesnenia. Z niti odstrante Spinu.

3. Namontujte zapalovaciu svie¢ku a utiahnite ju
predpisanym krutiacim momentom. (20Nm / %
ai ¥ otocenie po utiahnuti rak) @

4. Nasadte krytku sviecky

5. Nainstalujte spat panel
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Vzduchovy filter

Cistenie vzduchového filtra

V dolnej éasti krytu vzduchového filtra je kontrolna hadica (1). Pokial je v tejto hadici vidiet prach alebo
voda, vyprazdnite hadicu a dokladne vycistite teleso vzduchového filtra. Ak bolo vozidlo ponorené,
obratte sa svojho predajcu, pre kontrolu, ¢i je voda vo vnutri klukovej skrine motora.

Udrzba vzduchového filtra
Odstrante sedlo
Odstrante kryt filtra vytiahnutim oboch stran na zadnej strane ‘ '
krytu, aby ste uvolnili plastové zapadky. T A N
3. Odstrante pruzinové krytky (2) a vyberte kryt puzdra filtra (3)
a(4) | 3

4. Odoberte kryt filtra vo vzduchovej skrini (5)

5. Povolte svorku vzduchového filtra (6) \

6. Odoberte penovy pred-filter (7) zo vzduchového filtra. Jemne \-_—/
umyte, mydlovou vodou a nechajte riadne vyschnut. <1

7. Skontrolujte papierovy filter, ¢i je v poriadku pre znovu-
nainstalovanie. Pokial je to nutné, jemne zotrite kefou
nahromadeny prach prip. nainstalujte novy filter.

8. Namontujte predfilter na vzduchovy filter. Na vnutorny
priemer gumového tesnenia vzduchového filtra, naneste
tenku vrstvu maziva.

9. Namontujte vzduchovy filter a svorku na vstupné teleso
vzduchového filtra. Pevne utiahnite svorku.

10.Namontujte spat kryt veka vzduchového filtra a pruzinové
svorky. Skontrolujte, ¢i je kryt sprdvne nainstalovany a tesni.

11.Nainstalujte spat dekorativny kryt a uistite sa, Ze je riadne
zacvaknuty

N

UPOZORNENIE!
Na cistenie nepouzivajte tekuté prostriedky, papier sa moze
rozmodit!

POZNAMKA
Ak je stroj prevadzkovany v extrémne prasnych podmienkach, . E—
treba ho CastejsSie Cistit a mazat. Zakazdym, ked sa vykonava %
udrzba, skontrolujte privod vzduchu dg skrine vzduchového filtra. m
Skontrolujte tesnenie gumového klbu vzduchového filtra v 5

pripojeni k plynu a rozdefovac. Riadne utiahnite vSetky kovové
prvky aby ste zabranili vniknutiu nefiltrovaného vzduchu do
motora.

IVAROVANIE! - -
Nestartujte motor bez zapojeného vzduchového filtra.
Nefiltrovany vzduch bude nasiaknuty do motora a sposobi jeho
opotrebenie a poskodenie. Okrem toho prevadzka bez

vzduchového filtra zniZuje vykon a prehrieva motor stroja. ™ rw T
-‘ |

58



Udrzba vzduchového filtra po vniknuti vody

Pokial bolo vozidlo potopené, alebo do vzduchovej skrine vnikla voda, je nutné vypustit zvy$nd vodu
zo vSetkych komponentov a tie nasledne riadne vysusit. Nesuste stlatenym vzduchom, hrozi
nebezpedenstvo ponicenia filtra. Ak problémy s prevadzkou vozidla pretrvavaju, obratte sa za
autorizovany servis.

VAROVANIE!
Pokial do vzduchového potrubia vnikla voda, hrozi nevratné poskodenie motora a ostatnych casti.
Preto je nutné vidy kontaktovat autorizovaného predajcu/servis!

Lapac iskier

Sitko Cistite ked'je timi¢ aj vyfuk chladny.

Odstrante skrutku (1)

Odstrante lapac (2) z timica

Lahko poklepte na vyfuk a potom pouZite drotenu kefu na odstranenie vietkych usadenin (3)
Zasunte vyfukovu rarku do timi¢a a zarovnajte otvory

Vlozte skrutky a utiahnite

( (,\
‘_\1

vk wnN e

IVAROVANIE!
Pri Cisteni lapaca iskier vidy nechajte vyfukovy systém Uplne vychladnut. Nestartujte motor pri Cisteni!

Variator (CVT)

Cistenie trubice vydych vzduchu z variatora:

a) Pokial sa v chladiacom potrubi klinového remena
zbiera prach alebo voda

b) Skontrolujte hadicu, vyberte hadicu @ a vycistite
ju.
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Vypustna skrutka variatora

Po jazde v hlbokej vode, kedy sa voda dostala do skrine
klinového remena, povolte vypustnua skrutku (1) aby ste
vypustili vodu zo skrine.

IVAROVANIE!

Po vypusteni vody, si nechajte vozidlo skontrolovat u
svojho dilera pre prip. poskodenie inych sucasti motora
vodou.

Brzdovy systém

Kontrola prednych brzdovych dosticiek
Skontrolujte brzdové dosticky (1), ¢i nie su

poskodené alebo opotrebované.
Pokial' ano, kontaktujte svojho predajcu pre ich
vymenu.

Kontrola zadnych brzdovych dosticiek

Skontrolujte brzdové dosticky (1), ¢i nie su
poskodené alebo opotrebované.

Pokial' ano, kontaktujte svojho predajcu pre ich
vymenu.

POZNAMKA
Pre kontrolu brzdovych dostic¢iek musia byt zloZzené
kolesa.
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Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny (1)
Zlozte sedlo a skontrolujte hladinu brzdovej
kvapaliny. Nedostatocné mnoistvo brzdovej
kvapaliny modze zavzdu$nit brzdovy systém prip.
zapricinit nespravnu funkciu bfzd. Pred jazdou
skontrolujte, ¢i je hladina brzdovej kvapaliny nad
spodnou ryskou a doplnte v pripade potreby.

e Nadrz hlavného brzdového valca brzdovej
kvapaliny prednej brzdy je umiestnena vpravo od
riadidiel.

e NAadrz hlavného valca brzdovej kvapaliny zadnej
brzdy je umiestnend blizko zadného brzdového
pedala.

1. Pri kontrole hladiny brzdovej kvapaliny sa uistite,
ze horna cast zasobnika hlavného valca je na
urovni otocenim riadidiel.

2. Pouzivajte iba kvalitni brzdovd kvapalinu. V
opacnom pripade sa gumové tesnenia moZu
poskodit, ¢o spdsobi netesnost a zly vykon brzdy.

3. Vidy doplfiajte rovnaky typ brzdovej kvapaliny.
MieSsanim rbéznych typov mdzZe sposobit
neziaducu chemickd reakciu a zlym brzdnym
vlastnostiam.

4. Pri doplriovani davajte pozor, aby do hlavného
brzdového valca nevnikla voda. Voda vyrazne
znizuje bod varu brzdovej kvapaliny a mézem
spOsobit zablokovanie bizd parou.

5. Brzdova kvapalina mozZe ponic¢it lakované a
plastové Casti. Rozliatu kvapalinu vidy okamzite utrite.

6. V pripade vyrazného znizenia hladiny brzdovej kvapaliny sa obratte na svojho predajcu pre riadnu
kontrolu vozidla.

POZNAMKA
Odporucana brzdova kvapalina: DOT 4

Vymena brzdovej kvapaliny

Kompletnd vymena brzdovej kvapaliny by mala byt vykonavana iba odbornym pracovnikom. Pri
pravidelnom servise alebo v pripade ponicenia / Uniku kvapaliny, vymerite tesnenie kazdé dva roky.
Brzdové hadice merite pravidelne kazdé 4 roky.

Nastavenie vole prednej brzdovej paky
Prednd brzdova paka by mala mat v6lu O mm . Pokial nie, obratte sa na svojho dilera.
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IVAROVANIE! (PO SERVISE)

Uistite sa, zZe brzdy funguju hladko a Ze vola je
spravna.

Uistite sa, Ze brzdy nedrhnu a Ze nie su makké.
Vsetok vzduch musi byt odvzdusneny z brzdového
systému. Vymena sucasti bfzd vyzaduje odborné
znalosti. Tieto postupy by mal vykondvat vas
predajca.

Nastavenie vole zadnej brzdovej paky
Vola zadnej brzdovej paky (C) by mala byt 0,5—-0,2 mm.

1.
2.

Povolte poistnd maticu

Otocte nastavovacou skrutkou (2) v smere (a) pre
zvySenie vole a smerom (b) pre zniZenie vole.
Utiahnite poistni maticu (1)

Pokial sa vam nedari nastavit spravnu volu, obratte sa na
svojho dilera.

UPOZORNENIE!
Nesliapte na peddl noznej brzdy
Uistite sa, Ze sa pedal nehybe.

Parkovacia brzda
Pri parkovani vozidla vypnite motor a pevne stlacte pravu brzdovu paku a stcasne zosliapnite brzdovy
pedal potom zatlacte parkovaciu packu (1) favou rukou.

RH parking brake
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Nastavenie vysky brzdového pedala

POZNAMKA

Pre zabrzdenie brzdy nastavte zadnu brzdu pred kontrolou zadnych brzdovych dosti¢iek. Horna ¢ast
brzdového pedala by mala byt umiestnend medzi 9f mm - 120 mm nad hornou ¢astou opierky noh.
Pokial tomu tak nie je, nechajte svojho predajcu nastavit.

IVAROVANIE!

Po vykonanom servise:

e sa uistite, Ze brzdy funguju hladko a plynulo a Ze vola je
spravna.

e Sa uistite, Ze brzdy nedrhnu

e Vsetok vzduch musi byt odvzdusneny z brzdového
systému. Vymena brzdnych komponentov vyZaduje
odborné znalosti a mali by byt vykonané kvalifikovanym
pracovnikom u vasho predajcu.

Spinac zadného brzdového svetla

Spina¢ brzdového svetla, ktory je aktivovany brzdovym pedalom a brzdovymi pakami, je spravne
nastaveny, ked' sa rozsvieti brzdové svetlo tesne pred tym, nez sa brzdi.

Pri zlyhani brzdového svetla, skontrolujte zapojenie spinaca a ¢i je kabel riadne pripojeny.

Mazanie

Kontrola a mazanie vodiacich laniek

IVAROVANIE!

o Vodiace lanka kontrolujte ¢asto a pravidelne.

o Vymernte poskodené lanka.

o Namazte vnutorné lanka a ich konce.

e Pokial lanka nepracuju hladko, poZiadajte svojho predajcu, aby ich vymenil.

POZNAMKA
Odporuéané mazivo: SAE 10W /30
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Mazanie ¢apov

Mazanie zadnej stabilizacnej tyce.

Pridajte vazelinu do mazniciek (1) u nosicov loZisk.
pomocou mazacej pistole, kym vazelina nevyteka z puzdra.

POZNAMKA
Na zadnej tyci stabilizatora su 2 maznice, su symetrické
vlavo a vpravo

Mazanie prednej napravy

Predné zavesenie vozidla obsahuje komponenty, ktoré nevyZaduju Ziadnu udrzbu ani mazanie. Pred
zacatim prevadzky vozidla sa uistite, Ze suU sucasti pravidelne Cistené a nie su uvolhené alebo
poskodené.

Mazanie zadnej napravy

Premazte horné a dolné capy:

o Demontujte zadné kolesa (1)

e Do maznic (2) pri hornych a dolnych ¢apoch pridajte mazivo pomocou mazacej pistole.

e Znovu namontujte zadné kolesd. Utahovaci moment spojovacieho materidlu nastavte podla
Specifikacie.

POZNAMKA
Odporucané mazivo: Celoro¢né mazivo
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Kolesa a pneumatiky

ZloZenie kolesa

1. Povolte matice kolies (1)

2. Zdvihnite ATV a umiestnite vhodny stojan pod ram.
3. Vyberte matice z kolesa

4. Zlozte koleso

Nasadenie kolesa
1. Nasadte koleso a matice na skrutky
2. Povolte zdvihak tak, aby koleso bolo rovnomerne na zemi.
3. Dotiahnite matice: Predné — 70 — 8ONm
Zadné —70—-80Nm

Pravidelne kontrolujte stav, tlak a vzorku pneumatik.
Odporucany tlak pneu: Predné / Zadné: 6,5 PSI
Hibka vzorky pneumatik: 3 mm
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Akumulator (dalej len hovorovo batéria)

Tento stroj je vybaveny batériou bez nutnosti prevadzky. Preto nie je nutné kontrolovat elektrolyt
alebo pridavat destilovanu vodu do batérie. Ak sa zd3, Ze sa batéria samovolne vybija, obratte sa na
svojho predajcu.

Specifikacia batérie: 12V 30Ah

IVAROVANIE!
Nepokusajte sa odstranit tesniace viecka ¢lankov akumulatora. Mohlo by dojst k poskodeniu batérie.

INEBEZPECENSTVO!
Zabrante kontaktu s pokozkou, ofami alebo odevom. Pri praci s batériami vidy chrante oci.
Uchovavajte mimo dosahu deti.

V pripade kontaktu s pokozkou

Vonkajsi kontakt: Vyplachnite vodou.

Vnutorny kontakt: Pite velké mnozstvo vody alebo mlieka, mlieko s magnéziom, vajcia alebo rastlinny
olej. Vyhladajte okamzitu lekarsku pomoc.

V pripade vniknutia do oci: Vyplachujte Cistou te¢icou vodou po dobu 15 minut a okamZite vyhladajte
lekdrsku pomoc. Batérie drzte mimo dosahu otvoreného ohiia, plamenov, alebo inych zdrojov ohia. V
okoli nefajcite. Pri nabijani alebo pouzivani batérie dobre vetrajte.

Vybratie batérie — X625-A (dlha verzia)
Pred vybratim batérie vidy vypnite motor!

Vyskrutkujte dilatacnu skrutku (1)

Odstrarnite horny panel (2)

Odskrutkujte skrutku (3)

Odoberte drziak batérie pod sedlom (4)
Odstrante pas (5) a kryt elektréd (6)
Odskrutkujte skrutku aj kdbel minusového pdlu
Odskrutkujte skrutku aj kdbel kladného pélu
Vyberte batériu (7)

PNV A WN PR

Pri opdtovnej instalacii batérie postupujte obratene!
Najprv pripojte kladny (+) p6l a potom minusovy (-)!
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Vybratie batérie — X625 (kratka verzia)
Pred vybratim batérie vidy vypnite motor!

Vyskrutkujte rozpinaciu skrutku (1)

Odstrante horny kryt zadného naraznika (2)
Demontujte skrutku (3)

Demontujte predny drzZiak sedadla (4)

Vyberte pas (5) a kryt elektrod (6)
Odskrutkujte skrutku aj kdbel minusového pdlu
Odskrutkujte skrutku aj kabel plusového pdlu
Vyberte batériu (7)

PNV A WN PR

Pri opdtovnej instalacii batérie postupujte obratene!
Najprv pripojte kladny (+) p6l a potom minusovy (-)!

Udriba batérie

1. Ak stroj nepouzivate mesiac alebo dlhsie, vyberte batériu a ulozte ju na chladnom, tmavom mieste.

Pred opatovnou instaldciou batérie, ju najskor Uplne nabite.

2. Na dobijanie batérie je potrebna Specidlna nabijacka akumuldtora (konstantné napatie / ampér
alebo konstantné napétie). PouZitie beznej nabijacky batérii moze skratit Zivotnost vasho

akumulatora.
3. Vidy sa uistite, Ze sU spravne zapojené spoje pri vkladani batérie spat do zariadenia.
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Poistky

1. Hlavné relé / poistkova skrinka (1) je umiestnena pod
prednym poklopom. Hlavna poistka 30A (2) a poistka
EPS 40A (3) je umiestnena pod sedadlom.

2. Ak je poistka vyhoretd, vypnite hlavny vypina¢ a
nainstalujte novu poistku so zadanou intenzitou. Potom
zapnite prepinace. Ak sa poistka okamzZite znova vyhori,
obratte sa na svojho predajcu.

UPOZORNENIE
Vidy pouzivajte poistku s uréenym menovitym vykonom.
Nikdy nepouzivajte ndhradu namiesto spravnej poistky.

! VAROVANIE!
Aby ste predisli nAhodnému skratu, vypnite hlavny vypinac
pri kontrole alebo vymene poistky.

SCHEMA POISTKOVEJ SKRINE

o
MAIN SIB START FAN FUEL POVP
RELAY RELAY RELAY RELAY

REAR
4-4 RELAY

2-4 RELAY

44 RELAY
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Navijak
ATV moze byt vybavené prednym elektrickym navijakom. Jeho ovladanie je na riadidlach koliskovym
ovladacom IN/OUT. Stlacenim tlac¢idla OUT déjde k odvijaniu lana, stlaéenim IN navijanie lana.

I1UPOZORNENIE!

Navijak nie je vybaveny koncovym vypinacom, dbajte preto na zvySenu pozornost pri navijani, aby
nedoslo k Uplnému navinutiu a nasledne k strhnutiu/zni¢eniu navijaka.

Nikdy nepouzivajte navijak pri vypnutom motore, vzhladom k velkému odberu pridu moze déjst k
vybitiu batérie a jej naslednému zniceniu.

IUPOZORNENIE!
Navijak nie je vybaveny brzdou, nepouzZivajte ho teda napr. na zaistenie Stvorkolky pri prevoze na
privese alebo na tahanie bremena jazdou ATV, mdze dojst k strhnutiu/zniceniu navijaka.

Elektrické navijaky montované (pouzivané) v Stvorkolkach, UTV a SSV su uréené predovsetkym na
ntdzové vyslobodenie samotného vozidla, na ktorom je navijak namontovany. Dal$imi moZnostami
pouzitia navijaku je ovladanie najr6znejsieho prislusenstva, ako napr. zdvihanie snehovej radlice. Vo
vsetkych pripadoch pouzivania elektrického navijaka majte na pamiti, Ze navijak nesmie byt
pretazovany! Ci uz samotnym pretazenim max. taznej sily, (dané modelom navijaku), po¢tom cyklov
zopnutia (navijanie/odvijanie), dizky pre jedno navijanie pod zatazenim ( 2-3min ), & velkym trenim a
odporom lana, (dané nespravnym navijanim lana .navijanie k jednej strane bubna). Dalsim déleZitym
faktorom mozného prehriatia navijaka a jeho sticéastou je okolita teplota pri ktorej je navijak pouzivany,
a je teda nutné jeho pouzivanie danej okolitej teplote prispdsobit.

Maximalna taina sila navijaka je vzdy uvedend priamo na Stitku navijaka, a to vaéSinou v jednotke
libier (LBS). ( 1 libra = 0,454 kilogramu) T4ato najvyssia hodnota tazne;j sily vSak plati iba pre prvu vrstvu
zavitov lana na bubne navijaka. Pre kazdu dalsiu vrstvu lana na bubne sa tazna sila zniZuje.

Vo vSetkych pripadoch pretazenia navijaku dojde k jeho prehriatiu, pri ktorom hrozi strata jeho
spravnej funkcie, nevratné znicenie, poskodenie ¢i znic¢enie samotnej Stvorkolky (ATV, UTV, SSV), alebo
dokonca poZziaru, vdznemu poraneniu ¢i smrti.

V pripade, Ze je vasa Stvorkolka vybavend elektrickym navijakom mozZe byt tento navijak k
elektroinstalacii stvorkolky pripojeny niekolkymi sp6sobmi. Navijak méze byt zapojeny Uplne nezavisle
na elektroinstaldcii Stvorkolky, teda je mozné ho zapnut aj bez zapnutia spinacej skrinky stvorkolky
alebo je zapojeny cez elektroinstalaciu Stvorkolky a pre jeho zapnutie je nutné zopnutie spinacej
skrinky. Avsak v oboch pripadoch su vidy silové vodice stale pripojené k navijaku aj akumulatoru.
Dérazne odporucame v pripade nepouzivania navijaka odpojit aspon jeden najlepSie + vodi¢ od
akumulatora a pripojit ho iba pri pouziti navijaka. Samozrejme je tiez mozné alebo viac nez vhodné
pouzit tzv. odpojova¢ akumuldtora. Tymto sa vyvarujete neopravneného, ndhodného ¢i inak
spbsobeného zapnutia navijaku, ktoré méze viest k jeho znic¢eniu, poskodeniu Stvorkolky ¢i dokonca
poziaru.

Pokial je vas navijak dovybaveny dialkovym ovlddanim tak tymto odpojenim tiez zaistite, Ze vam
prijimac dialkového ovladania nebude neustale odoberat prud z akumulatora Stvorkolky, a teda
neddjde k jeho predéasnému vybitiu.

Ak je vas navijak vybaveny syntetickym (nylonovym) lanom dorazne odporucame aby ste pouzivali
ochranny navlek v miestach kde sa lano trie alebo sa dotyka nejakého predmetu, ktory by mohol lano
poskodit. V pripade radlice s vodiacou rolnou je nutné rolnu vybrat a nylonové lano pretahovat iba pod
¢ap bez rolne. Ci uz pouzivate navijak na akukolvek ¢innost, na ktort je uréeny, dbajte na to aby lano
bolo vzdy ¢o najviac kolmo k navijaku a nenavijalo sa iba k jednej strane alebo cez seba na navijaci
bubon navijaka. Pokial sa tak uz stane a lano je na navijacom bubne navinuté cez seba ¢i k jednej strane
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dorazne odporidéame lano az k miestu odkial bolo chybne navinuté znovu odvinut a opat ho spravne v
riadkoch a dékladne utiahnuté znovu navinut . Pri tejto ¢innosti je nutné pouzivat ochranné rukavice.
Pokial je lano napr. r6zne navinuté cez seba, ma na bubne navijaka podstatne vacsi priemer, ¢o moze
pri ¢astom pouzivani navijaka napr. zdvihanie radlice na sneh zapricinit ldmanie, drenie a celkovému
poskodzovaniu lana navijaka.

I1UPOZORNENIE!

Pozor, tieto elektrické navijaky nemaju Ziadny koncovy spinac, ktory by automaticky zastavil navijanie
¢i odvijanie lana v koncovych polohach. Je preto nutné dbat na citlivé dovijanie ¢i odvijanie lana, aby
nedoslo k jeho zatiahnutiu do rolien, alebo naopak k maximalnemu odvinutiu lana, pri ktorom musi
zostat na bubne navijaka min. 5 zavitov lana. V pripade odvinutia celého lana méze déjst aj k navinutiu
na opacnu stranu a navijak (pripadne jeho brzda) nebude fungovat spravne.

IUPOZORNENIE!

e Nikdy neprekradujte maximalnu uvedent taznu silu navijaka. (podla modelu navijaku)

o Nikdy neprekracujte maximalny pocet jednotlivych spinacich cyklov. Medzi jednotlivymi spinacimi
cyklami musi byt minimalny ¢asovy odstup 20-30 sekuind. Celkovy nepreruseny stav v tomto rezime
nesmie byt dlhsi ako 15min . Po tejto dobe musi ¢innost navijaka prerusena do doby, nez dbjde k
ochladeniu navijaka a vietkych jeho stcasti. Na dizku cyklu pre prehriatie a spatné ochladenie
navijaka a jeho sticastou ma priamy vplyv okolita teplota pri ktorej je navijak pouzivany.

e Nikdy neprekradujte maximalnu dizku 2 — 3min . pre jedno navijanie pod zatazenim.

e Vidy navijajte lano iba kolmo k bubnu navijaka, alebo do maximalneho uhla 15 °, aby nedoslo k
navinutiu lana k jednej strane a poSkodeniu alebo zni¢eniu samotného lana ¢i navijaka. Ak uz d6jde
k navijaniu lana k jednej strane bubna, preruste pracu, odvirnte lano spat a zaistite, aby sa znovu
lano navijalo rovnomerne a kolmo k bubnu navijaka.

o Nikdy nepouZivajte navijak ako vle¢né zariadenie.

o Nikdy nepouZivajte navijak na zdvihanie nakladov ani oséb.

e NepouZivajte navijak na zaistenie Stvorkolky (ATV, UTV, SSV) pri preprave.

e NepouzZivajte navijak v prostredi suchych a fahko zapalnych materidlov, kde hrozi jednoduché
zaloZenie potziaru.

¢ Nikdy nepouzivajte navijak inak, nez na plynulé tahanie statickou taznou silou.

o Nikdy nepotapajte navijak ani jeho sucasti do vody.

o Nikdy sa nedotykajte navijaka a jeho sucasti bez ochrannych pomdcok. Hrozi nebezpecfenstvo
popalenia.

o Nikdy nepouzZivajte samotné lano navijaka na ovinutie kotviaceho bodu a zahaknutie haka na lano
na jeho zaistenie, inak dojde k nevratnému poskodeniu lana. Na ovinutie kotviaceho bodu vzdy
pouzite kotevné lano, popruh ¢i retaz.

e Nikdy nezabudnite pred pouzitim navijaka skontrolovat spravnu polohu zapnutia (zopnutia) spojky
navijaka, kedy je prevodovka pevne zopnutd s bubnom navijaka. Vacsina navijakov umoznuje ruc¢né
volné odvinutie lana, a to pomocou packy spojky (brzdy), ktora uvolni spojenie prevodovku motora
od bubna navijaka. Pokial by bubon s prevodovkou nedokonale zopnuty mohlo by déjst k strate
funkcie navijania, ¢o by viedlo k nevratnému poskodeniu i zniceniu navijaku, Stvorkolky ¢i dokonca
vaznemu poraneniu ¢i smrti.

o Nikdy nenechavajte navijak silovo pripojeny k akumulatoru. Navijak pripajajte iba na dobu
nevyhnutne potrebnu pre jeho pouzivanie. VZdy po ukonceni ¢innosti s navijakom ho odpojte od
silového obvodu, a to pomocou odpojovaca alebo odpojenim aspon jedného najlepsie + silového
vodic¢a od akumulatora. Ponechdavat navijak stale pripojeny k silovej ¢asti elektrického obvodu méze
byt doslova hazard. V krajnom pripade moze dojst aj k samovolnému zopnutiu navijania Ci
odvijania, ¢co mbZe mat za nasledok nevratné poskodenie ¢i znicenie samotnej stvorkolky (ATV, UTV,
SSV), poskodenie ci zni¢enie cudzieho majetku alebo dokonca poZiaru, vdZznemu poraneniu ¢i smrti.
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IUPOZORNENIE!

Tieto typy elektrickych navijaku nie su urcené pre dlhodobé velmi ¢asté a nepreruSované navijanie. Na
tieto ucely sluzia navijaky hydraulické, ktoré su viac odolné proti prehriatiu, avsak nie si vhodné pre
montaz na stoje, ktoré nemaju vyvod z hydraulického systému.

I1UPOZORNENIE!

Vidy udriujte navijak a jeho sucasti v Cistote pre jeho spolahlivé a spravne fungovanie. Pred kazdym
pouzitim navijaka d6razne odporicame skontrolovat celkovy stav navijaka, lana, rolien, vodicov,
spravny smer navijania atd".

IVAROVANIE!

Nedodrziavanie vsetkych vyssie uvedenych rad a pokynov mézZe vyustit v nevratné poskodenie i
znicenie Casti Stvorkolky, Stvorkolky (ATV, UTV, SSV) samotnej, poskodenie ¢i znienie cudzieho
majetku alebo dokonca poZiaru, vaZznemu poraneniu ¢i smrti.
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Svetlomety

POZNAMKA

Vsetky svetla na tomto vozidle su LED, preto ich nie je
mozné opravit v pripade poruchy alebo poskodenia.
Pre vymenu svetiel sa obratte na autorizovaného
predajcu.

Nastavenie smeru svetlometov

IVAROVANIE!

Odporucame, aby nastavenie/nastavenie
svetlometov vykonal vas predajca.

Otacanim nastavovacimi skrutkami (1) mézZete zvysit
alebo znizit uhol svetlometu.

Vymena koncového/brzdového svetla

Ziarovka koncového/brzdového svetla je LED,
nemozno ju vymenit samostatne.

Pokial je to nutné, vymerite celé svetlo, obratte sa na
autorizovany servis.
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TImice

Nastavenie predného a zadného timica

Predpétie pruziny moze byt nastavené tak, aby zodpovedalo hmotnosti jazdca a podmienkam jazdy.

POZNAMKA

Pri nastaveni zadnych tlmicov je
nutné zlozit zadné kolesa. Upravte
spodné predpatie  nasledujucim
sposobom. Ak chcete zvysit predpatie
pruziny, otocte nastavovaci kruzok v
smere (a).

Ak chcete znizit predpatie pruZiny,
otolte nastavovaci krizok v smere

(b).

POZNAMKA

Specidlny klt¢ na nastavenie timic¢ov
(1) si mbzete vyziadat u svojho
predajcu.

Standardna pozicia: (b)
A = minimum (makké)
E = maximum (tvrdé)

IVAROVANIE!
Vzdy nastavujte odpruZenie na lavej
aj pravej strane rovnako!

IVAROVANIE!
Pokial prevadzkujete ATV s

nevhodne nastavenymi timi¢mi, mdze rychlo dojst k poskodeniu timicov, zavesov timicov a dalsich

dielov suvisiacich so zavesenim kolies.
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Zivotnost pohonnej jednotky

Motor ATV je navrhnuty pre vysoku Zivotnost.

Ale rovnako, ako pri kazdom mechanickom vyrobku nie je jeho Zivotnost neobmedzeni a je limitovana
prirodzenymi vlastnostami konstrukénych materidlov. Jeho Zivotnost a opotrebenie z velkej Casti
mbzete sami ovplyvnit. Motor ATV nie je navrhnuty pre dlhodobé zatazenie pri vysokych otackach.
Predovsetkym je nutné sa vyvarovat dlhych jazd po ceste pri vysokej cestovnej rychlosti a vysokych
prevadzkovych otackach. TieZ je nutné sa vyvarovat dlhych jazd na zaradeny pomaly stupen (L) pri
vysokych prevadzkovych otackach. Pre optimalnu Zivotnost prevadzkujte ATV najma v strednych
otackach motora, ¢asto kontrolujte teplotu motora a stav a mnoistvo motorového oleja a
prevadzkovych kvapalin. Pomer prevadzky na rychly (H) a pomaly (L) prevodovy stupen je 80:20. Tj.
viac ako 80% prevadzkového ¢asu by sa mal motor prevadzkovat na rychly stupen v strednych otackach
motora.

IVAROVANIE!

Nikdy neprevadzkujte dlhodobo ATV pri vysokych otackach motora. Nikdy nejazdite dlhodobo na
pomaly (L) prevodovy stupen. Hrozi prehriatie a rychla destrukcia pohonnej jednotky. Vidy
prevadzkujte ATV v sulade s navodom na poutzitie a pravidelne kontrolujte prevadzkové naplne
motora a zasadne a vyhradne pouZivajte vyrobcom odporucané typy prevadzkovych naplini.

IVAROVANIE!

Motor ATV nie je vybaveny suchou motorovou skrifiou. Pri prevadzke vo velkom naklone preto moze
dbjst k odliatiu oleja zo sacieho kosa olejovej pumpy ak preru$eniu mazania motora a jeho
naslednému zadretiu. Preto nikdy neprevadzkujte ATV pri stupavosti a bocnom alebo naklone viac
ako 20°.

KOMUNIKACNA JEDNOTKA T-BOX A CFMOTO RIDE

Vase vozidlo moze byt vybavené telematickym komunika¢nym
modulom T-BOX. CFMOTO RIDE je inteligentna, sietovo prepojend
platforma mobilnych sluzieb, ktord ako svoje jadro poskytuje
prepojenie vodi¢a so strojom. CFMOTO RIDE je uréend na
poskytovanie plnohodnotnej sluzby pre nadsencov motoristického
Sportu online. Telematicky modul alebo T-BOX je inteligentny terminal vozidla, ktory wvytvara
komunikaény most medzi vlastnikmi a vozidlami prostrednictvom aplikacie CFMOTO RIDE. Ked'je vase
vozidlo vybaveno modulom T-BOX, mézZe si majitel uzivat inteligentné funkcie CFMOTO RIDE.
Telematicky modul je na vybranych trhoch volitelny. Informujte sa u svojho predajcu, ¢i je vase vozidlo
vybavené telematikou (T-BOX).

CFMOTO RIDE poskytuje rézne chytré funkcie, ako je prirucka pre majitelov vozidla, jazdné detaily,
navigdcia, aktualizacia Over - The- Air (OTA), geofence , statické pripomenutie atd. Dostupné funkcie
sa budu lisit podla konfiguracie vozidla/modelu a poZiadaviek globalneho trhu. Stiahnite si prosim
CFMOTO RIDE a uzite si inteligentny zazitok z jazdy!

POZNAMKA
Poskytovatelom aplikdcie CFMOTO Ride vrdtane ddtovych sluZieb je spolocnost CFMOTO (Zhejiang
CFMOTO Power CO., LTD). Datové sluzby mézu byt dalej spoplatnené.
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CISTENIE A SKLADOVANIE

Cistenie ATV
UdrZiavanie vasho vozidla ¢istého nielen zlepsi jeho vzhlad, ale méze tiez predlzit Zivotnost réznych
komponentov. S niekolkymi opatreniami méze byt vas ATV vycisteny podobne ako automobil.

Umyvanie ATV

Najlepsi a najbezpecnejsi spdsob, ako umyt ATV, je pomocou zahradnej hadice a jemnym mydlovym
roztokom. Pouzite profesionalny typ umyvacich rukavic, najprv umyvajte hornu ¢ast a potom spodnu
Cast. Oplachnite vodu a osuste idedlne jelenicou, aby ste zabranili vzniku vodnych skvn.

POZNAMKA
Ak su bezpeénostné a varovné Stitky poskodené, obratte sa na svojho predajcu pre ich vymenu.

POZNAMKA

CFMOTO neodporuca pouzivanie vysokotlakovych umyvacich hadic (WAP). Pokial stroj umyvate tymto
zariadenim, vyhnite sa poskodeniu lozZisk, tesneniu prevodovky, bfzd, varovnych Stitkov a vniknutiu
vody do vzduchového filtra alebo elektrického systému. Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky alebo
vysokotlakové umyvacky. Niektoré pracie prostriedky znehodnocuju gumové Casti. Pouzite Cistiace
prostriedky typu umyvacieho mydla.

POZNAMKA
Po umyti a osuseni stroja vsetky potrebné komponenty namazte. Nastartujte stroj a nechajte bezat na
volnobeh, aby sa odparila zvySkova vihkost z motora alebo vyfukovej sustavy.

Voskovanie ATV
Vas ATV je mozné voskovat [ubovolnym neabrazivnym automobilovym pastovym voskom. Vyhnite sa
poufZitiu drsnych Cisticov, pretoze mo6zu poskriabat povrch.

IVAROVANIE!
Niektoré produkty, vratane repelentov a chemikalii, mdzu poskodit plastové povrchy.
Budte opatrni pri pouzivani tychto vyrobkov v blizkosti plastovych povrchov.
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Mazanie
Skontrolujte vSetky lankd a namazte mazivom. DodrzZujte pokyny na mazanie v ¢asti Udrzby v servisnej
prirucke, na dokladné a ucelné namazanie vsetkych sucasti stroja pouzite celoro¢né mazivo.

Skladovanie akumulatora
Vyberte batériu z vozidla a uistite sa, Ze je pred uloZzenim Uplne nabita.

Nemrznuca chladiaca zmes
Skontrolujte pevnost chladiacej kvapaliny motora av pripade potreby vymerite. Chladiaca kvapalina by
mala byt menend kazdé dva roky.

Skladovacie priestory
Dofuknite pneumatiky na stanoveny tlak vzduchu a podoprite ATV tak aby kolesa boli 30mm ~ 40mm
od zeme. Uistite sa, Ze skladovaci priestor je dobre vetrany a prikryte ATV plachtou.

POZNAMKA
Nepouzivajte plastové alebo vrstvené materialy. Neumoznuju dostatoénu ventilaciu a mézu podporit
kordziu a oxidaciu Casti stroja.

Prevazanie ATV

ATV nie je mozné prepravovat vo vzpriamenej polohe, pri preprave vozidla dodrZujte tieto postupy:

1. Vypnite motor a vyberte klU¢, aby nedoslo k strate pocas prepravy.

2. Zaradte fubovolny rychlostny stupen, okrem parkovacej polohy - “P“, zablokujte predné a zadné
kolesa, aby ste zabranili pohybu ATV.

3. Sucasne upevnite predny aj zadny ram vozidla ATV, zabrarte tomu, aby sa ATV posuvala alebo sa
pocas prepravy pohybovala.

4. Uistite sa, Ze je viecko palivovej nadrze, olejové viecko a sedlo spravne nainstalované.

IVAROVANIE!
Nikdy neprepravujte ATV so zaradenym stupfiom “P“, inak by mohlo déjst k poskodeniu motora.

76




RIESENIE PROBLEMOV

Hnaci remen

Problém

RieSenie

Vychadzanie na pickup alebo vysoky
prives vo velkom rozsahu.

Zaradte na nizky prevod “L” pri nakladani ATV, predidete
tym prip. spalenie remena.

Jazda do prudkého kopca hned po
nastartovani

Pri Starte na svahu pouzite nizky rychlostny stupen alebo
zosadnite z ATV (najprv stlacte parkovaciu brzdu) a
vykonajte tzv. K- Turn

Jazda pri nizkych otackach alebo pri
nizkom zatazeni rychlostou (5 km/h ~
10 km/h).

Jazdite vo vyssej rychlosti alebo CastejSie pouZivajte nizky
prevodovy stupen. Pouzitie nizkeho rychlostného stupnia
je odporucané pre chladnejsie prevadzkové teploty CVT a
dlhsSiu Zivotnost sucasti.

Nedostatocné zahriatie ATV a
vystavenie nizkym okolitym teplotam.

Pred jazdou zahrejte motor, remen bude viac flexibilny a
zabranite jeho prip. spalenie.

Pomalé a lahké spojenie spojky

Pouzivajte plyn rychlo a efektivne pre efektivne spojenie

Vlecéenie / tlacenie pri nizkej rychlosti

Pouzivajte iba nizky prevodovy stupen - "L"

UZitkové vyuzitie / vyhriiovanie snehu,
pOdy atd.

Pouzivajte iba nizky prevodovy stupen - "L"

Uviaznutie v hlbokom snehu alebo
bahne

Zaradte nizky rychlostny stupen a rychlo a agresivne
stlacte packu plynu aby ste spojili spojku.

VAROVANIE : Budte opatrni, rychle stlacenie packy plynu
moze spdsobit stratu kontroly a prevratenie vozidla.

Prechadzanie velkych objektov zo
zastavenia.

Zaradte nizky rychlostny stupen a rychlo a agresivne
stlacte packu plynu aby ste spojili spojku.

VAROVANIE : Budte opatrni, rychle stlacenie packy plynu
moze spdsobit stratu kontroly a prevratenie vozidla.

Preklzovanie remena vdaka vniknutiu
vody alebo snehu do systému CVT.

Demontujte kryt CVT, vypustite vodu z CVT.

Porucha spojky

Obréatte sa na svojho predajcu, na kontrolu spojkovych
komponentov.

Motor nejde do otacok

Problém

RieSenie

Zly vykon motora

Skontrolujte znecistené zastréky alebo cudzie ¢astice v
palivovej nadrz a vlastnosti Skrtiacej klapky. Prip. sa
obratte na svojho predajcu.

Vypadok istica

Resetujte istic¢

Nizke napatie akumulatora

Nabite akumuldtor na 12,5 VDC

Volné konektory akumulatora

Skontrolujte vSetky konektory a prip. utiahnite

Volné konektory cievky

Skontrolujte vSetky konektory a prip. utiahnite
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Klepanie motora

Problém

RieSenie

Nekvalitné palivo / palivo s nizkym
oktanovym cislom

Vymerite za odporucany druh paliva

Nesprdvne ¢asovanie zapalovania

Obratte sa na svojho predajcu

Nesprdvna medzera pri zapalovacej
svieCke alebo rozsah tepl6t

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymernte zatky

Motor sa zastavi / straca vykon

Problém

RieSenie

Prehriaty motor

Ocistite vyhrevné teleso a vonkajsie ¢asti motora. Ak
problémy pretrvavaju obratte sa na svojho predajcu

Motor nejde do otacok / Neda sa nastartovat

Problém

RieSenie

Nedostatok paliva

Doplnte palivo

Upchaty palivovy ventil alebo filter

Skontrolujte, vycistite a prip. vymerite

Pritomnost vody v palive

Vypustite palivovy systém a dopliite nové palivo

Staré alebo iné (neodporucané) palivo

Vymerite za nové palivo

Zanesena alebo chybna sviecka

Skontrolujte konektor(y), v pripade potreby vymerite

Ziadna iskra svie¢ky

Skontrolujte konektor(y), overte, ¢i nie je zapnuty ,scipak”

Klukova skrina zaplnena vodou alebo
palivom

Ihned' vyhladajte svojho predajcu

PriliSné vyuZivanie sytica

Skontrolujte, vycistite a / alebo vymerite sviecky

Zanesené vstrekovanie paliva

Vydistite, prip. vymerite nové vstrekovanie paliva

Nizke napatie batérie

Nabite akumulator na napatie 12,5 VDC

Mechanické zlyhanie

Ihned' sa obratte na svojho predajcu.

"Striel'anie" z motora

Problém

RieSenie

Slabad iskra zo sviecky

Skontrolujte, vycistite prip. vymerite sviecku

Nesprdavna medzera sviecky alebo
rozsah teploty

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymente zatky

Staré alebo iné (neodporucané) palivo

Vymerite za nové palivo

Nespravne zapojené vodice svieCky

Obratte sa na svojho predajcu

Nesprdvne ¢asovanie zapalovania

Obratte sa na svojho predajcu

Mechanické zlyhanie

Obréatte sa na svojho predajcu
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Motor bezi nepravidelne

Problém

RieSenie

Zanesena alebo chybna zatka sviecky

Skontrolujte, vycistite a prip. vymente zatku sviecky

Opotrebované alebo chybné kable
sviecky

Obréatte sa na svojho predajcu

Nesprdavna medzera sviecky alebo
rozsah teploty

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymente zatky

Volné zapojenie zapalovania

Skontrolujte vSetky konektory a dotiahnite

Pritomnost vody v palive

Vymerite nové palivo

Nizke napdtie akumulatora

Dobite akumulator na napatie 12,5 VDC

Zlomené alebo zapchaté vzduchové
potrubie

Skontrolujte a prip. vymente

Staré alebo iné (neodporucané) palivo

Vymerite za nové palivo

Zablokovany vzduchovy filter

Skontrolujte, vycistite a prip. vymerite

Porucha obmedzenia rychlosti
spatného chodu

Obratte sa na svojho predajcu

Porucha ovladania skrtiacej klapky

Obratte sa na svojho predajcu

Ostatné mechanické poruchy

Obratte sa na svojho predajcu

Nizka hladina paliva / Pritomnost
cudzich ¢astic v palive

Dolejte alebo vymente palivo, prip. vycistite palivovy
systém

Palivo s nizkym oktdnovym ¢islom

Dolejte odporucané palivo

Zaneseny palivovy filter

Vymeirite filter

Chybné trysky

Obratte sa na svojho predajcu

PriliSné vyuZivanie sytica

Skontrolujte, vycistite a / alebo vymerite sviecky

Palivo ma prilis vysoké oktanové Cislo

Vymerite za palivo s niz§im oktanovym ¢islom

Motor sa zastavil alebo straca vykon

Problém

RieSenie

Doslo palivo

Doplnte palivo

Zlomené alebo zapchaté vzduchové
potrubie

Skontrolujte a prip. vymente

Pritomnost vody v palive

Vymerite nové palivo

PriliSné vyuZivanie sytica

Skontrolujte, vycistite a / alebo vymerite sviecku

Zanesena alebo chybna zatka sviecky

Skontrolujte, vycistite a / alebo vymerite sviecku

Chybné alebo opotrebované kable
svieCky

Obratte sa na svojho predajcu

Nesprdavna medzera sviecky alebo
rozsah teploty

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymente zatky

Volné zapojenie zapalovania

Skontrolujte vSetky konektory a dotiahnite

Nizke napatie akumulator

Dobite akumuldtor na 12,5 VDC

Zablokovany vzduchovy filter

Skontrolujte, vycistite a prip. vymerite

Porucha obmedzenia rychlosti
spatného chodu

Obratte sa na svojho predajcu

Porucha el. kontroly Skrtiacej klapky

Obratte sa na svojho predajcu
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KONTROLKA PORUCHY VSTREKOVANIA (EFI)

Systém vstrekovania paliva na tomto vozidle je vybaveny samo-diagnostikou, ktora zobrazuje 4-
miestny kéd v pripade poruchy (MIL). Ak sa vyskytne problém a tato kontrolka sa rozblika, okamzite
zastavte vozidlo a bezodkladne kontaktujte autorizovaného predajcu/servis.

Pre spravne urcenie poruchy a vyrieSenie problémov je potrebny Specidlny nastroj a kompletna
diagnostika.
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SYSTEM EPS

Indikator EPS na pristrojovej doske sa rozsvieti, ak je vase vozidlo vybavené tymto systémom (1).
Indikator EPS ( 2) sa rozsvieti po otoceni kltéa do polohy “ON“, posilfiovac¢ nebude fungovat do chvile,
neZ motor nastartuje. Po nastartovani indikator zhasne a posiliovac riadenia bude funkcny.
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Poruchové kody

Kazdy poruchovy kéd sa sklada z dvoch Cislic oznacenych dobou dlhého blikania a kratkym bliknutim
ukazovatela EPS.

- Doby dIhého blikania predstavuju desiatky

- Casy kratkeho zablesku predstavuju jedinu &islicu

- DIhé bliknutie: 2 s.

- Kratke bliknutie: 1 s.

- Interval bliknutia: 1 sec.

Cyklus sa bude opakovat po vypnuti indikatora EPS na 3 sekundy.

POZNAMKA
V pripade zlyhania EPS nerozoberajte systém EPS. Skontrolujte zapojenie pre pripadné uvolnené
pripojenie. V opacnom pripade kontaktujte autorizovaného predajcu.
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Diagnostika a rieSenie portch ESP

# Porucha Mozna pricina Odporucané kroky
Nespravne zapojené kable Skontrolujte konektory a kabelaz
1 | Nie je moZné Spalena poistka Vymernite poistku ( 30A )
zatacat Porucha reguldtora, motora alebo Obratte sa na autorizovaného
riadidlami senzora predajcu na vymenu komponentov
Asymetrické Nespravny vystup napatia zo Obratte sa na autorizovaného
2 | riadenie snimaca predajcu.
dolava aj Riadiaca jednotka, motor alebo Kontaktujte autorizovaného
doprava snimac je chybny predajcu
ZIé zapojenie Zmernte spojenie ¢erveného a
3 | Riadenie Cierneho drétu
hojdacky Zlyhanie jednotky alebo cidla Kontaktujte autorizovaného
predajcu
Slaba batéria Nabite prip. vymente batériu
4 | Tuhy Zlyhanie motora Obratte sa na autorizovaného
posiliovac predajcu
riadenia Nizky tlak v prednych pneumatikach | Dofuknite pneumatiky na
odporucany tlak
Zlyhanie motorovej brzdy Obratte sa na autorizovaného
predajcu
Hluk zo Opotrebenie ¢asti riadenia alebo Vymerite komponenty
5 | systému EPS velka vola

Nevhodné zostavenie stipika
riadenia alebo mechanickych ¢asti
riadenia

Skontrolujte a dotiahnite vSetky
skrutky

81



TECHNICKE SPECIFIKACIE

X625 X625-A
Celkové dizka 2085 mm 2235 mm
Celkova Sirka 1180 mm 1180 mm
Celkova vyska 1220 mm 1390 mm
Razvor kolies 1280 mm 1480 mm
Min. Svetld vyska 270 mm
Min. polomer otacania 3625 mm 3700 mm
Hmotnost (vr. oleja a 375 kg 395 kg
paliva)
Model a typ motora 191S

Typ Stvortaktny, kvapalinou chladeny, jednovalec, SOHC
Vrtanie x zdvih 91 mm x 89.2 mm

Zdvihovy objem 580 cm3

Vykon motora 33 kW T3b

Krdtiaci moment 49,2Nm/4750 ot. /min

Kompresny pomer 10,68:1

Startovanie

Elektronické

Motorovy olej

SAE15W-40/SG

Celkovy olejovy objem

2,8l

Olej v zadnej napravni

SAE9OW-GL-5

Pravidelna vymena — 20 ml; kapacita 0,200 ml

Olej v prednej ndprave

SAE9OW-GL-5

Pravidelna vymena — 230 ml; kapacita 230 ml

Vzduchovy filter

Molitan

Palivo Natural 95
Palivovd nadrz 181
Max. rychlost T3B 60 km/h
Sviecka DCPRS8E (alebo NGK)
Medzera 0,8-0,9 mm
Typ spojky Such3, odstrediva, automaticka
Radenie Varidtor + radiaca paka
Radiaca pdka Manudlne, L, H, N, R, P
Pomer CVT 0,67 -3,02

L: 2,533
Prevodovy pomer H: 1,35

R: 2,071
Ram Ocel
Pneumatiky Predné: 25 x 8-12

Zadné: 25 x 10-12

Tlak v pneumatikach

45 kPa predny, 45kPa zadny

Brzdovy systém

Predné: kotucové hydraulické

Zadné: kotucové hydraulické

Nozna brzda: prednd/zadna — ovladana pravou nohou
Rucna brzda: ovladana pravou rukou

Parkovacia: hydraulicka, ovladanda pravou rukou a nohou

Brzdova kvapalina:

DOT4

Odpruzenie

Predné: dvojité A-ramena, nezavislé
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Zadné: dvojité A-ramena, nezavislé

TImice

Predné: pruZina + olejovy timic

Zadné: pruzina + olejovy tImic

Startovanie

Elektrické, ECU

Zotrvacnost AC Magneto
Stretdvacie svetla: LED 14,4 Wx2
Dialkové svetla: LED 28,5 Wx4
Predné obrysové svetla: LED 3,6 Wx2

Zadné/Brzdové svetlo

LED 2,9 Wx2 / LED 2 Wx2

Kapacita batérie

12V 30 Ah

Specifikacia EPS

# | Polozka Specifikacia

1 | Typ motora DC

2 | Napadtie 12V

3 | Max. vstupny prud do riadiacej jednotky 35A

4 | Vykon motora 380 W

5 | Vystupny krdtiaci moment 4 Nm

6 | Redukcia prevodu Slimak

7 | Prevodovy pomer 21

8 | Max. krutiaci moment 80 Nm

9 | Snimac krutiaceho momentu Bezkontaktny magneticky potenciometer

10 | Pevnost tuhosti trupu 8 Nm

11 | Prevadzkovy uhol snimaca kratiaceho +-3°
momentu

12 | Rozsah prevadzkovych teplot EPS -40°C-+60°C

13 | Stupen ochrany EPS Ip67
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REGISTRACIA / REKLAMACIA VOZIDLA

Vase vozidlo je origindlnym vyrobkom ZHEJIANG CFMOTO POWER CO., LTD a je v CR/SR predavané v
oficidlnej distributorskej sieti JourneyMan CZ s.r.o.

Uistite sa, Ze Vase vozidlo bolo registrované Vasim dealerom, aby v pripade reklamacie nedoslo ku
komplikaciam.
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DOPLNUJUCE INFORMACIE K ZARUKE

PRISLUSENSTVO

Vase vozidlo umoznuje montaz Sirokého sortimentu pracovného prislusenstva. Vas diler Vam moze
ponuknut Siroky sortiment vhodného a schvéleného prislusenstva. Zasady montaze a pouzitia
prislusenstva vidy prediskutujte s dilerom a vyZiadajte si jeho suhlas s pouZitim prislusenstva.
Montéaz neschvaleného prislusenstva je striktne zakazana a méze byt v prevadzke vysoko
nebezpecnd!

LIMITOVANA ZARUKA NA STROJE JOURNEYMAN CFMOTO

Dovozca tymto zarucuje pévodnému kupcovi, zZe originalne diely nového stroja JourneyMan budud v
pripade poruch spésobenych chybnou montazou, chybnym spracovanim alebo chybnym materidlom
bezplatne vymenené. Praca spojend s vymenou tychto dielov nebude Uc¢tovana. Tato zaruka sa
nevztahuje na dalSie naklady spojené s dopravou stroja do servisného centra, umyvanim a dal$imi
Uukonmi priamo nesuvisiacimi so poruchou. Taktiez sa nevztahuje na diely spotrebného charakteru,
podliehajlce prirodzenému opotrebovaniu, ktoré moézu mat nizsiu zivotnost, nez je Zivotnost celého
stroja. Zaruka sa dalej nevztahuje na opotrebenie stroja spésobené beznou prevadzkou vozidla.

Pévodny kupujuici musi prevadzkovat a udrziavat stroj podla instrukcii uvedenych v tomto manuali a

na Stitkoch stroja. Po objaveni poruchy musi tato skuto¢nost pisomne oznamit najneskdr do 10 dni
na adresu autorizovaného dilera.

VSEOBECNE VYNIMKY ZO ZARUKY

Tato limitovana zdruka nezahfiia akudkolvek nahradu za zlyhanie dielov, alebo poSkodenie stroja pri

zisteni nasledujucich okolnosti:

e Abnormalne zatazenie a prevadzka stroja, zahriiujlca najazdenie viac ako 10000 km v dobe trvania
zarucnej lehoty alebo pouzivania v extrémne stazenych podmienkach, kladucich na stroj zvysené
naroky, neZ je obvyklé.

e Zanedbanie udrzby, servisnych operacii a pouzitie neschvalenych, neorigindlnych a nevhodnych
dielov a naplni.

e Hrubé zaobchadzanie so strojom.

e Nevhodné pouzivanie stroja, zahfiajlce pretekanie, skakanie, kaskadérsky styl jazdy, alebo dalsie
aktivity v tomto manuali zakazané.

e Prendjmu, ¢i ndjmu stroje a pouZitie stroja na komercné ucely.

e Podrobnejsie informdcie najdete v Zaru€no-servisnej knizke Vasho stroja.
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